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      LOTTO N° 3 

 
POLIZZA DI ASSICURAZIONE DELLA RESPONSABILITA' CIVILE 

DERIVANTE DALLA CIRCOLAZIONE DEI VEICOLI A MOTORE (RCA)   
E GARANZIE ACCESSORIE (ARD) 

 
 

 

La  presente polizza è stipulata tra il 
 

 

COMUNE DI SONDRIO 
 

Piazza Campello, 1 

23100 – Sondrio. 
 

e 

 

la Spettabile 
 

_______________________ 

 

(di seguito chiamata Società) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Decorrenza ore 24.00 del 31.12.2016  

Scadenza    ore 24.00 del 31.12.2019  
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DEFINIZIONI 

 
 

Assicurazione: il contratto di assicurazione 

Polizza: il documento che prova l'assicurazione 

Contraente: Il soggetto che stipula l’assicurazione riportato sul frontespizio della presente 

polizza. 

Assicurato: il soggetto il cui interesse è protetto dall'assicurazione 

Società: l’impresa assicuratrice nonché le coassicuratrici 

Premio: la somma dovuta dal Contraente alla Società 

Rischio: la probabilità che si verifichi l'evento dannoso e l'entità dei danni che possono 

derivarne 

Sinistro: il verificarsi del fatto dannoso per il quale è prestata la garanzia assicurativa 

Risarcimento:  la somma dovuta dalla Società al terzo danneggiato in caso di sinistro 

Risarcimento diretto La somma dovuta ai danneggiati dalla Società che ha stipulato il contratto 

relativo al veicolo dagli stessi utilizzato 

Indennizzo: la somma dovuta dalla Società in caso di sinistro 

Broker: La Morganti Insurance Brokers srl quale mandatario incaricato dal Contraente 

della gestione ed esecuzione del contratto, riconosciuto dalla Società. 

Legge: D.Lgs. n. 209 del 9 settembre 2005 – Titolo X sull'assicurazione obbligatoria dei 

veicoli a motore e dei natanti e successive modifiche ed integrazioni 

Regolamento: I Regolamenti di esecuzione della predetta Legge e loro successive modifiche ed 

integrazioni. 
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CAPO I - CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE 
 

 

Art. 1 - Oggetto dell'assicurazione 
La Società assicura, in conformità alle norme della Legge e del Regolamento, i rischi della responsabilità civile per i 

quali è obbligatoria l'assicurazione impegnandosi a corrispondere, entro i limiti convenuti, le somme che per capitale, 

interessi e spese, siano dovute a titolo di risarcimento di danni involontariamente cagionati a terzi dalla circolazione del 

veicolo descritto in contratto. 

La Società inoltre assicura anche rischi non compresi nell'assicurazione obbligatoria ed in questo caso i massimali 

indicati nel frontespizio sono destinati innanzitutto ai risarcimenti dovuti in dipendenza dell'assicurazione obbligatoria e 

per la parte non assorbita dai medesimi, ai risarcimenti dovuti sulla base delle garanzie relative a rischi per i quali 

l’Assicurazione non è obbligatoria. 

L’Assicurazione comprende pertanto: 

a) la responsabilità per i danni alla persona causati ai trasportati, qualunque sia il titolo in base al quale è effettuato 

il trasporto. 

b) la responsabilità per i danni a terzi derivanti dal rimorchio trainato o comunque quando lo stesso è agganciato al 

veicolo assicurato, 

c) la responsabilità per i danni involontariamente cagionati a terzi dall’esecuzione delle operazioni di carico da terra 

sul veicolo e viceversa, sia con mezzi manuali che con dispositivi meccanici purché stabilmente installati sul 

veicolo, esclusi i danni alle cose oggetto delle operazioni suddette nonché alle cose trasportate. Non sono 

considerati terzi coloro che prendono parte alle suddette operazioni salvo che per i danni riconducibili a rischi di 

circolazione, 

d) la responsabilità per i danni cagionati dal conducente e/o dai trasportati a terzi o ad altri trasportati in 

conseguenza della circolazione, sosta o comunque dell’utilizzo del veicolo, 

e) la responsabilità per i danni involontariamente cagionati dalla circolazione del veicolo stesso agli indumenti ed 

oggetti di comune uso personale che, per la loro naturale destinazione, siano portati con sé dai terzi trasportati, su 

veicoli adibiti a trasporto pubblico esclusi denaro, preziosi, titoli, esclusi i danni derivanti da furto o da 

smarrimento. 

f) entro il limite massimo di € 1.000.000,00 per sinistro, la responsabilità per i danni materiali e diretti cagionati a 

terzi in caso di incendio, esplosione (compresa l’esplosione del carburante non seguita da incendio) o scoppio del 

veicolo assicurato nonché  in conseguenza di inquinamento dell’ambiente causato da fuoriuscita  accidentale di 

sostanze liquide e/o gassose dal mezzo descritto in polizza avvenuto in area privata per fatto non inerente alla 

circolazione stradale,.  

g) la responsabilità civile per i danni causati dalla circolazione, dalla sosta e dall’utilizzo dei veicoli in aree private, 

h) la responsabilità civile derivante al Contraente ed ai soggetti di cui all’art. 122, 1° comma della Legge (autore 

dell’atto escluso), in conseguenza di atti dolosi di persone del cui operato devono rispondere ai sensi di legge, 

fatta salva la facoltà di rivalsa della Società nei confronti di quest’ultimo.. 

Quando il veicolo assicurato è un rimorchio la garanzia vale esclusivamente per i danni ai terzi derivanti dal rimorchio 

in sosta se staccato dalla motrice, per i danni derivanti da manovre a mano, nonché sempre se il rimorchio è staccato 

dalla motrice per quelli derivanti da vizi di costruzione o da difetti di manutenzione. 

Non sono assicurati i rischi della responsabilità per i danni causati dalla partecipazione del veicolo a gare o 

competizioni sportive, alle relative prove ufficiali e alle verifiche preliminari e finali previste nel regolamento 

particolare di gara. 

 

Art. 2 - Esclusioni e rivalsa 
L'assicurazione non è operante: 

a) se il conducente non è abilitato alla guida a norma delle disposizioni in vigore. L’assicurazione tuttavia conserva 

pienamente la propria validità se l’abilitazione, regolarmente conseguita, risulti sospesa, revocata o non rinnovata 

a condizione che il conducente abbia agito in buona fede, 

b) nel caso di autoveicolo adibito a scuola guida, durante la guida dell'allievo, se al suo fianco non vi è una persona 

abilitata a svolgere le funzioni di istruttore ai sensi della legge vigente; 

c) nel caso di veicolo con targa in prova, se la circolazione avviene senza l'osservanza delle disposizioni vigenti che 

ne disciplinano l'utilizzo, 

d) nel caso di veicolo dato a noleggio con conducente, se il noleggio sia effettuato senza la prescritta licenza od il 

veicolo non sia guidato dal proprietario o da suo dipendente; 

e) nel caso di assicurazione della responsabilità per i danni subiti dai terzi trasportati, se il trasporto non è effettuato 

in conformità alle disposizioni vigenti od alle indicazioni della carta di circolazione o del certificato.  

L’Assicurazione tuttavia conserva la propria validità in conseguenza del sovrannumero o sovraccarico di 

passeggeri che non impegni la colpa grave del conducente e/o Contraente; 
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f)    se il conducente al momento del sinistro guidi in stato di ebbrezza o sotto l’influenza di sostanze stupefacenti  

ovvero allo stesso sia stata applicata la sanzione ai sensi degli artt. 186 e 187 del vigente Codice della Strada. 

L’Assicurazione conserva tuttavia la propria validità entro un limite di un tasso alcolemico non superiore a 0,5 

grammi per litro per aria respirata; 

g)   per i danni causati a terzi dalla partecipazione del veicolo a gare o competizioni sportive, alle relative prove   

ufficiali, alle verifiche preliminari e finali previste nei regolamenti particolari di gara o nel corso di allenamenti. 

Nei predetti casi di cui alle lettere b), c), d), f), g) ed in tutti gli altri in cui la Società sia tenuta ad effettuare risarcimenti 

in conseguenza dell’inopponibilità al danneggiato di eccezioni contrattuali (art. 144, comma 2° della Legge), la Società 

eserciterà diritto di rivalsa nei confronti dell’Assicurato e del Contraente nella misura in cui avrebbe avuto 

contrattualmente diritto di rifiutare o ridurre la propria prestazione. 

In ogni caso la Società rinuncia ad avvalersi dell’azione di rivalsa qualora, al momento del sinistro non sia stata 

effettuata la revisione del veicolo ai sensi dell’art. 80 del D.Lgs. 285/1992, successive modifiche ed integrazioni. 

 

Art. 3 – Dichiarazioni inesatte e reticenti 
Premesso che il premio è calcolato con riferimento a parametri di rischio dichiarati dal Contraente e risultanti dal 

contratto, ferme restando le disposizioni di cui agli artt. 1892,1893 e 1898 Cod. Civ., nel caso di dichiarazioni inesatte o 

reticenti del contraente rese al momento della stipulazione del contratto, relative a circostanze che influiscano  sulla 

valutazione del rischio o di mancata comunicazione di ogni variazione delle circostanze stesse che comportano 

aggravamento di rischio, l’operatività dell’Assicurazione non è pregiudicata sempre che tali omissioni o inesatte 

dichiarazioni siano avvenute in buona fede e con l’intesa che il Contraente avrà l’obbligo di corrispondere alla Società il 

maggior premio che ne deriva dal momento della decorrenza della copertura ovvero dal successivo momento in cui la 

circostanza aggravante si è verificata. 

 
Art. 4 - Oneri a carico del contraente 
Le imposte, le tasse e tutti gli altri oneri stabiliti per legge, presenti e futuri, relativi al premio, al contratto ed agli atti da 

esso dipendenti sono a carico del Contraente anche se il pagamento ne sia stato anticipato dalla Società. 

 

Art. 5 - Estensione Territoriale 
L'assicurazione vale per il territorio della Repubblica Italiana, della Città del Vaticano, della Repubblica di San Marino 

e degli Stati dell'Unione Europea, nonché per il territorio della Norvegia, dell’Islanda, della Repubblica Ceca, della 

Repubblica di Cipro, della Repubblica Slovacca, dell'Ungheria, del Principato di Monaco, della Slovenia, della Croazia, 

della Svizzera e del Liechtenstein. 

L’assicurazione vale altresì per gli altri Stati facenti parte del sistema della Carta Verde le cui sigle internazionali non 

siano barrate. 

La Società rilascia il certificato internazionale di assicurazione (Carta Verde). 

La garanzia è operante secondo le condizioni ed entro i limiti delle singole legislazioni nazionali concernenti 

l'assicurazione obbligatoria R.C.Auto, ferme le maggiori garanzie previste dalla polizza o dalla Legislazione dello Stato 

Italiano. . 

La Carta Verde è valida per lo stesso periodo di assicurazione per il quale sono stati pagati il premio o la rata di premio. 

Nel caso trovi applicazione l’art. 1901, secondo comma, del Codice Civile, la Società risponde anche dei danni che si 

verifichino fino alle ore 24 del trentesimo giorno dopo quello di scadenza del premio o della rata di premio pagati. 

Qualora la polizza, in relazione alla quale è rilasciata la Carta Verde, cessi di avere validità prima della scadenza 

indicata sulla Carta Verde, il Contraente è obbligato a farne immediata restituzione alla Società. La Società eserciterà il 

diritto di rivalsa per le somme che abbia dovuto pagare al terzo in conseguenza del mancato rispetto di tale obbligo. 

Resta fermo quanto disposto ai precedenti artt. 2 e 3. 

 

Art. 6 – Pagamento - decorrenza della garanzia – durata dell’assicurazione 
L'assicurazione ha effetto dalle ore 24.00 del giorno indicato in polizza 

L’Assicurato è tenuto a pagare, presso la Società o al  Broker al quale è assegnata la polizza, alle rispettive scadenze il 

premio stabilito nella polizza medesima. 

A parziale deroga di quanto disposto dall’art. 1901 c.c. le garanzie saranno valide anche se il premio anticipato relativo 

sia stato corrisposto entro 60 giorni successivi alla data di decorrenza della suddetta polizza. 

Se il Contraente non paga il premio entro il termine di 60 giorni dalla rispettiva data di scadenza, l’assicurazione resta 

sospesa dalle ore 24 del giorno in cui è pervenuta la comunicazione scritta da parte della Società e riprende vigore dalle 

ore 24 del giorno del pagamento. 

Il termine di mora di cui sopra, in deroga all'art 1901 c.c., vale anche per le scadenze delle rate successive ed inoltre 

qualora il Contraente si avvalga della facoltà di ripetizione del servizio o proroga. 

Ai sensi dell'art. 48 del DPR 602/1973 la Società da atto che l'Assicurazione conserva la propria validità anche durante 

il decorso delle eventuali verifiche effettuate dal Contraente ai sensi del D. M. E. F. del 18 gennaio 2008 n° 40, ivi 

compreso il periodo di sospensione di 30 giorni di cui all'art. 3 del Decreto. 

Inoltre il pagamento effettuato dal Contraente direttamente all'Agente di Riscossione ai sensi dell'art. 72 bis ai sensi 

dell'art. 72 bis del DPR 602/1973 costituisce adempimento ai fini dell'art. 1901 c.c. nei confronti della Società stessa. 
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Il rischio dovrà essere messo in copertura dalla Compagnia aggiudicataria dalle ore 24:00 del 31.12.2016. 

 

Obblighi inerenti la tracciabilità dei flussi finanziari in base alla L.n. 136/2010 
 

a) La Società appaltatrice è tenuta ad assolvere a tutti gli obblighi  di tracciabilità previsti dalla legge n. 136/2010. 

 

b) Nel caso in cui la Società, nei rapporti nascenti con i propri eventuali subappaltatori, subcontraenti della filiera 

delle imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di servizi, abbia notizia 

dell’inadempimento della propria controparte agli obblighi di tracciabilità finanziaria di cui all’art. 3 della legge n. 

136/2010 ne dà immediata comunicazione alla Stazione Appaltante ed alla Prefettura-ufficio territoriale del 

Governo della Provincia ove ha sede la Stazione appaltante. 

 

c) L’Amministrazione può verificare, in occasione di ogni pagamento all’appaltatore e con interventi di controllo 

ulteriori, l’assolvimento da parte dello stesso, dei subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a 

qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di servizi, agli obblighi relativi alla tracciabilità dei 

flussi finanziari. 

La Società s’impegna a fornire ogni documentazione atta a comprovare il rispetto, da parte propria nonché dei 

subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente 

appalto di servizi, degli obblighi di tracciabilità dei flussi finanziari di cui alla legge n. 136/2010. 

 

d) Secondo quanto previsto dall’art. 3 comma 9 bis della legge n. 136/2010, il mancato utilizzo del bonifico bancario 

o postale ovvero degli altri strumenti idonei a consentire la piena tracciabilità delle operazioni, nelle transazioni 

finanziarie relative a pagamenti effettuati dagli appaltatori, subappaltatori e subcontraenti della filiera delle 

imprese a qualsiasi titolo interessati all’espletamento del presente appalto di servizi, costituisce causa di 

risoluzione del contratto ai sensi dell’art. 1456 c.c.. La risoluzione si verifica quando la parte interessata dichiara 

all’altra che intende valersi della presente clausola risolutiva. La risoluzione, in base all’art. 1458 c.c., non si 

estende alle obbligazioni della Società derivanti da sinistri verificatisi antecedentemente alla risoluzione del 

contratto. 

 

Art. 7 – Durata del contratto – Obbligo a contrarre 
Il contratto di assicurazione ha durata di anni 3 (tre) con effetto dalle ore 24 del 31.12.2016 e scadenza alle ore 24 del 

31.12.2019 (scadenza anniversaria alle ore 24 del 31.12 di ciascuna annualità). E con facoltà per entrambe le parti di 

recedere dal contratto a mezzo di lettera raccomandata da riceversi con preavviso non inferiore a 120 giorni. 

Si conviene tra le Parti che il presente contratto cesserà alla sua naturale scadenza, senza obbligo di disdetta 

 

Non essendo intervenuto tale accordo, entro e non oltre 30 giorni antecedenti la scadenza finale del contratto la Società 

calcolerà e comunicherà al Contraente il nuovo preventivo di polizza dovuto per l’annualità successiva sulla base della 

tariffa in vigore alla data di scadenza del contratto in corso, tenendo conto delle regole evolutive relative alla formula 

tariffaria del contratto e del nuovo valore commerciale dei veicoli assicurati. La Società manterrà operanti le garanzie 

prestate fino alle ore 24 del 30° giorno successivo alla data di scadenza del contratto a condizione che il Contraente, 

entro il suddetto termine, abbia provveduto al pagamento del premio dovuto per l’annualità successiva. 

Il contratto si riterrà concluso all’atto del pagamento del premio e la Società provvederà all’emissione della polizza e 

dei relativi certificati di assicurazione in ottemperanza all’obbligo a contrarre ai sensi dell’art. 132 del Codice. 

 

Art. 7bis - Forma delle comunicazioni del Contraente alla Società 
Tutte le comunicazioni alle quali il Contraente è tenuto devono essere fatte con lettera raccomandata (anche a mano) 

od altro mezzo certo (telefax o simili), comprese le e-mail indirizzate alla Società oppure al Broker al quale il 

Contraente ha conferito incarico per la gestione della polizza. 

 

 

Art. 8 – Formule tariffarie - Periodo di osservazione della sinistrosità 

L’assicurazione è stipulata in base a formule tariffarie che prevedono regole evolutive ovvero la partecipazione 

dell’Assicurato agli andamenti tecnici del rischio, così come di seguito precisato: 

a) tariffa bonus malus che prevede la variazione in aumento o diminuzione del premio applicato all’atto della 

stipulazione  o del rinnovo, in relazione al verificarsi o meno di sinistri nel corso del periodo di osservazione 

sotto indicato; 

b) tariffa fissa: senza applicazione di franchigie o di regole evolutive (tariffa non applicale ai ciclomotori, motocicli, 

autovetture ed altre categorie di veicoli individuati nel Regolamento). 

Per l’applicazione delle regole evolutive sono da considerare i seguenti periodi di osservazione:  

Primo periodo: inizia dal giorno della decorrenza dell'assicurazione e termina due mesi prima della scadenza del 

periodo di assicurazione corrispondente alla prima annualità intera di premio;  
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Periodi successivi: hanno durata di dodici mesi e decorrono dalla scadenza del periodo precedente. 

 

Art. 9 – Polizza Libro matricola 
L’Assicurazione ha per base un libro matricola nel quale sono iscritti i veicoli da coprire inizialmente e 

successivamente. Per i veicoli che venissero inclusi in garanzia nel corso dell’annualità assicurativa, il premio sarà 

determinato in base alla tariffa ed alle condizioni in vigore alla data di stipulazione o rinnovo del contratto. 

Sono ammesse sostituzioni dei veicoli purché: 

- le esclusioni e le inclusioni avvengano nel corso dell’annualità assicurativa, prevedendo  l’utilizzo della classe di 

merito del veicolo precedentemente escluso; 

- i veicoli oggetto dell’operazione appartengono allo stesso settore/tipo mezzo. 

Le esclusioni di veicoli dovranno essere accompagnate dalla restituzione dei relativi certificati e contrassegni e della 

Carta Verde. Il premio di ciascun veicolo è calcolato in ragione del 1/365 per ogni giornata di garanzia. 

La regolazione del premio relativa alle inclusioni, esclusioni e/o altre variazioni contrattuali, deve essere effettuata per 

ogni annualità assicurativa entro 90 giorni dal termine dell’annualità stessa. 

Qualora la polizza sia stipulata con premio frazionato, la regolazione del premio è calcolata in base ai premi 

comprensivi dell’aumento per frazionamento. 

Le differenze di premio eventualmente risultanti in sede di regolazione, dovranno essere corrisposte entro il 30° giorno 

dalla data di comunicazione dell’Impresa e/o del Broker. 

 

Art. 10 – Denuncia del sinistro 
In caso di sinistro causato dalla circolazione del veicolo assicurato il conducente del veicolo o se persona diversa il 

proprietario sono tenuti a denunciare il sinistro alla Società entro 30 giorni dal suo verificarsi.  

In caso di mancata presentazione della denuncia la Società avrà diritto di rivalersi ai sensi dell’art. 1915 c.c. di quanto 

pagato (art. 144, 2° comma del Codice) esclusivamente nei confronti dell’Assicurato che abbia omesso dolosamente 

l’avviso di sinistro. 

Alla denuncia devono fare seguito, nel più breve tempo possibile, le notizie, i documenti e gli atti giudiziari relativi al 

sinistro.  

La denuncia del sinistro deve essere redatta, ai sensi dell’art. 143 del Codice sul modulo conforme al modello approvato 

dall’ISVAP “Modulo di constatazione amichevole di incidente”(cosiddetto “Modulo Blu”) e deve contenere tutte le 

informazioni richieste nel modulo stesso. 

La denuncia deve essere completata dei dati anagrafici (Nome e Cognome, Luogo e Data di nascita, Residenza) e del 

Codice Fiscale del conducente che si trovava alla guida del veicolo al momento del sinistro, nonché, se noti, dei dati 

anagrafici di tutti i soggetti a vario titolo intervenuti nello stesso (Assicurato, Proprietario, Conducente del veicolo 

terzo, eventuali altri soggetti danneggiati, eventuali testimoni) e della individuazione delle Autorità intervenute. 

Unitamente al Modulo blu, e solo nell’ipotesi in cui l’Assicurato si ritenga in tutto o in parte non responsabile del 

sinistro, deve essere trasmessa anche la richiesta di risarcimento danni utilizzando l’apposito modulo allegato al 

contratto o fornito insieme alla quietanza di pagamento. 

In particolare, la richiesta di risarcimento danni deve essere inviata: 

a) alla Società, qualora in base alle indicazioni fornite all’Assicurato all’atto della denuncia, sia applicabile la 

procedura di indennizzo diretto di cui all’art. 149 del C.d.A.  

b) alla Compagnia del civilmente responsabile nei casi in cui non trovi applicazione la procedura di indennizzo 

diretto. 

 

Art. 11 - Procedure di Risacimento Diretto (art. 149 del Codice) 
Nel caso in cui il veicolo assicurato resti coinvolto sul territorio della Repubblica Italiana in una collisione con un altro 

veicolo a motore identificato, targato ed assicurato per la responsabilità civile obbligatoria, riportando danni al veicolo 

e/o lesioni di lieve entità (art. 139, comma 2° del Codice) al conducente, si applica la procedura di risarcimento diretto 

(art. 149 del Codice) che consente all'Assicurato di essere risarcito direttamente dalla Società. 

Tale procedura si applica, con le suddette modalità, anche a sinistri avvenuti nel territorio della Repubblica di San 

Marino e nello Stato della Città del Vaticano anche in caso di collisione con un veicolo immatricolato nei suddetti stati. 

In tutti gli altri casi oppure in caso di collisione con veicolo immatricolato all'estero, si applica la procedura di 

risarcimento "ordinaria" prevista dall'art. 148 del Codice. 

La Società qualora sussistano i requisiti previsti dall'art. 149 del Codice delle Assicurazioni, provvederà a risarcire, per 

quanto gli spetta, tempestivamente e direttamente all'Assicurato i danni subiti. 

Qualora non sussistano i requisiti per l'attivazione della procedura di risarcimento diretto, la Società provvederà entro 

trenta giorni dalla data di ricezione della richiesta di risarcimento ad informare l'Assicurato e trasmettere la 

documentazione raccolta all'Assicuratore del veicolo di controparte coinvolto nel sinistro (art.11 del D.P.R. n. 254 del 

18/07/2006 Regolamento attuativo dell’art. 149 e 150 del Codice). In questo caso la richiesta del risarcimento dei danni 

deve essere nuovamente inoltrata dall'Assicurato alla compagnia di assicurazione del responsabile del sinistro e al 

proprietario del veicolo coinvolto, mediante lettera raccomandata con ricevuta di ritorno, utilizzando l'allegato modulo 

di Richiesta di risarcimento danni, attivando così la procedura di risarcimento prevista dall'art. 148 del Codice. 
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Art. 12 - Procedura ordinaria di risarcimento (art. 148 del Codice) 
Nel caso non sia applicabile la procedura di risarcimento diretto prevista al precedente art. 11,la richiesta del 

risarcimento dei danni subiti deve essere inoltrata dall'Assicurato direttamente alla compagnia di assicurazione del 

responsabile e al proprietario del veicolo di controparte, mediante lettera raccomandata con ricevuta di ritorno, 

utilizzando l'allegato modulo di richiesta di risarcimento danni. 

 
Art. 13 - Procedura di Risarcimento del Terzo trasportato (art. 141 del Codice) 
Nel caso di sinistro che comporti lesioni ai terzi trasportati a bordo del veicolo assicurato, il danneggiato deve sempre 

inviare la richiesta di risarcimento direttamente alla Società e per conoscenza al proprietario del veicolo, mediante 

lettera raccomandata con ricevuta di ritorno. I danni saranno risarciti direttamente dalla Società, secondo quanto 

previsto dall’art 141 del Codice. 

 

Art. 11 - Gestione delle vertenze 
La Società, ai sensi dell'art. 1917 del C.C, assume la gestione delle vertenze, tanto in sede stragiudiziale che giudiziale, 

in qualunque sede nella quale si discuta del risarcimento del danno, a nome dell'Assicurato, designando d'intesa con lo 

stesso, legali o tecnici e avvalendosi di tutti i diritti ed azioni spettanti all'Assicurato stesso e ciò fino all'esaurimento del 

grado di giudizio in corso al momento della completa tacitazione del/i danneggiato/i. 

La Società ha altresì l'obbligo di provvedere a proprie spese alla difesa in sede penale dei conducenti sino 

all'esaurimento del giudizio di secondo grado e di cassazione qualora sia concordemente ritenuto necessario ed 

opportuno, anche se i danneggiati sono già stati tacitati in sede civile. 

La Società non riconosce le spese incontrate dall'Assicurato per i legali o tecnici che non siano da essa designati e non 

risponde di multe od ammende né delle spese di giustizia penali. 

La Società tuttavia riconosce le spese per legali o tecnici designati dall'Assicurato quanto questi siano stati nominati per 

motivi di urgenza e non vi sia stata la materiale possibilità di ricevere preventivo assenso da parte della Società stessa o 

la Società non si sia fatta parte diligente nella nomina in tempi utili di tali soggetti. 

 

Art. 12 - Attestazione dello stato di rischio 
In occasione di ciascuna scadenza annuale del contratto, la Società deve rilasciare al Contraente un'attestazione che 

contenga: 

- la denominazione della Società; 

- il nome - denominazione o ragione sociale - del Contraente; 

- il numero del contratto di assicurazione, 

- i dati della targa di riconoscimento o, quando questa non sia prescritta, i dati di identificazione del telaio e del 

motore del veicolo per la cui circolazione il contratto è stato stipulato; 

- la forma di tariffa in base alla quale è stato stipulato il contratto; 

- la data di scadenza del periodo di assicurazione per il quale l'attestazione viene rilasciata. 

- nel caso che il contratto sia stipulato sulla base di clausole che prevedano, ad ogni scadenza annuale, variazioni del 

premio in relazione al verificarsi o meno di sinistri nel corso del periodo di osservazione, la classe di merito, 

secondo la tabella di Conversione Universale di provenienza e quella di assegnazione del contratto per l'annualità 

successiva, 

- l’indicazione del numero di sinistri verificatisi negli ultimi 5 esercizi, intendendosi per tali i sinistri denunciati con 

seguito e con distinta indicazione dei sinistri che hanno dato luogo a pagamento o posti a riserva con soli danni alle 

cose o con danni alle persone; 

- la firma dell’assicuratore. 

L'attestazione deve essere rilasciata anche nel caso di tacito rinnovo del contratto. 

Nel caso di contratto stipulato con ripartizione del rischio tra più imprese, l'attestazione deve essere rilasciata dalla 

delegataria.  

La Società non rilascia l’attestazione nel caso di: 

- coperture che abbiano una durata inferiore ad un anno;  

- coperture che abbiano avuto efficacia inferiore ad un anno per il mancato pagamento di una rata di premio; 

- coperture annullate o risolte anticipatamente rispetto alla scadenza annuale; 

- cessione del contratto per alienazione del veicolo assicurato.. 

II Contraente deve consegnare all'assicuratore l'attestazione dello stato del rischio all'atto della stipulazione di altro 

contratto per il medesimo veicolo al quale si riferisce l'attestazione stessa anche se il nuovo contratto è stipulato con la 

stessa Società che l'ha rilasciata. 

E' fatto salvo quanto disposto da formule tariffarie che prevedono variazioni di premio in relazione al verificarsi o meno 

di sinistri nel periodo di osservazione considerato. 

 

Art. 13 - Sostituzione del certificato e del contrassegno 
Qualora si debba procedere alla sostituzione del certificato o del contrassegno, la Società vi provvederà previa 

restituzione di quelli da sostituire e previo pagamento della eventuale differenza di premio 
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Nel caso in cui il certificato o il contrassegno si siano accidentalmente deteriorati o comunque siano venuti a mancare 

per causa giustificata, la società rilascia un duplicato su richiesta ed a spese dell'Assicurato. 

Se la perdita del certificato o del contrassegno sia dovuta a sottrazione od a smarrimento, l'Assicurato deve dare la 

prova di avere denunciato il fatto alla Competente autorità. 

 

Art. 14 - Risoluzione del contratto per il furto del veicolo 
In caso di furto del veicolo il contratto è risolto a decorrere dal giorno successivo a quello della denuncia presentata 

all’Autorità di Pubblica Sicurezza. 

In deroga al’art. 1896 c.c. il Contraente ha diritto al rimborso del rateo di premio relativo al residuo periodo di 

assicurazione al netto dell’imposta pagata e del contributo sostitutivo di cui all’art. 334 del Codice. 

 

Art. 15 – Pagamento delle franchigie (ove previste) 
La Società si impegna ad accertare l’entità dei danni ed a gestire e definire i sinistri denunciati anche per gli importi 

rientranti nel limite della franchigia. 

Le Parti convengono che i sinistri saranno liquidati agli assicurati al lordo della franchigia contrattuale, a carico del 

Contraente. 

La Società, con cadenza trimestrale, richiederà al Contraente il rimborso di tutti gli importi liquidati a terzi e rientranti 

nel limite della franchigia. Le franchigie dovranno essere rimborsate dal Contraente entro 60 giorni dal ricevimento, da 

parte della Società, del relativo documento ritenuto corretto. 

 

Art. 16 - Rinvio alle norme di legge 
Per tutto quanto non qui diversamente regolato, valgono le norme di legge. 

 

Art. 17 – Clausola Broker 
Il Contraente dichiara di aver affidato la gestione della presente polizza alla società di brokeraggio assicurativo 

Morganti Insurance Brokers srl in qualità di broker ai sensi dell’art. 109 del DLgs 209/2005. 

La Società riconosce, pertanto, che ogni comunicazione relativa alla presente assicurazione avverrà per il tramite del 

Broker e tutti i rapporti inerenti alla presente assicurazione saranno svolti per conto dell’Assicurato dalla Morganti 

Insurance Brokers srl. 

 

 

CAPO II - CONDIZIONI SPECIALI 
 

FORMULA TARIFFARIA "BONUS/MALUS"  
La presente formula di assicurazione è applicabile ai seguenti tipi di veicoli 

 ciclomotori, 

 motoveicoli, 

 autovetture, 
L’Assicurazione è stipulata nella forma "Bonus/Malus", che prevede riduzioni o maggiorazioni di premio, 

rispettivamente, in assenza o in presenza di sinistri nei "periodi di osservazione" quali definiti dal precedente art. 8, e 

che si articola in diciotto classi di appartenenza corrispondenti ciascuna a livelli di premio decrescenti o crescenti 

determinati secondo la tabella di merito che segue: 

 

Classi di merito Coefficienti di determinazione del premio 
1 0,50 

2 0,53 

3 0,56 

4 0,59 

5 0,62 

6 0,66 

7 0,70 

8 0,74 

9 0,78 

10 0,82 

11 0,88 

12 0,94 

13 1,00 

14 1,15 

15 1,30 

16 1,50 
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17 1,75 

18 2,00 

 

All'atto della stipulazione, trattandosi prevalentemente di mezzi già assicurati, il contratto è assegnato, per ogni 

veicolo, alla classe di merito riportata nelle rispettive schede e corrispondente alla tabella di cui sopra. 

Il contratto è assegnato alla 14 classe se relativo a: 

a) veicolo immatricolato al Pubblico Registro Automobilistico per la prima volta; 

b) veicolo assicurato per la prima volta dopo una voltura al Pubblico Registro Automobilistico. 

Il contratto è assegnato alla 13 classe se relativo a veicolo assicurato in precedenza con formula tariffaria ”Franchigia 

fissa ed assoluta” 

Per la stipulazione di contratti relativi a veicoli di cui alle precedenti lettere a) e b), il Contraente è tenuto ad esibire la 

carta di circolazione del veicolo ed il relativo foglio complementare o certificato di proprietà ovvero l'appendice di 

cessione del contratto.  In difetto il contratto è assegnato alla classe di merito 18. 

Per le annualità successive a quella della stipulazione, il contratto viene assegnato, all'atto di rinnovo, alla classe di 

merito di pertinenza in base alla tabella delle regole evolutive sotto riportata a seconda che la Società abbia o meno 

effettuato, nel periodo di osservazione, pagamenti per il risarcimento, anche parziale, di danni conseguenti a sinistri 

avvenuti nel corso di detto periodo o in periodi precedenti. Lo stesso criterio vale per il caso che a seguito di denuncia o 

di richiesta di risarcimento per un sinistro con danni a persona, la Società abbia provveduto alla destinazione di una 

riserva per il presumibile importo del danno. In mancanza di risarcimento, anche parziale, di danni ovvero di 

costituzione di riserva, il contratto, anche e in presenza di denuncia di sinistro o di richiesta di risarcimento, è 

considerato immune da sinistri agli effetti dell'applicazione della predetta tabella di regole evolutive. 

Forma "Bonus/Malus", il contratto stesso è assegnato all'atto della stipulazione alla classe di merito di pertinenza 

tenendo conto delle indicazioni risultanti dall’attestazione di cui all'art. 12, rilasciata dal precedente assicuratore. 

In mancanza della consegna dell'attestazione il contratto è assegnato alla classe di merito 18 della tabella sopra 

riportata. Il criterio di cui al comma precedente si applica anche nel caso che l'attestazione si riferisca ad un contratto 

stipulato nella forma "bonus malus" che sia scaduto da più di tre mesi, salvo che il Contraente dichiari, ai sensi degli 

artt. 1892 e 1893 del C.C., di non aver circolato nel periodo di tempo successivo alla data di scadenza del precedente 

contratto. In mancanza di tale dichiarazione, il nuovo contratto è assegnato alla classe di merito indicata 

nell'attestazione ovvero alla classe di merito 14 a seconda che la stipulazione dello stesso avvenga, rispettivamente, 

entro un anno dalla scadenza del contratto per il quale l'attestazione è stata rilasciata, o successivamente. 

Nel caso che il contratto si riferisca a veicolo già assicurato nella forma tariffaria "bonus-malus" per durata inferiore 

all'anno, il Contraente deve esibire il precedente contratto temporaneo ed è tenuto al pagamento del premio previsto 

dalla tariffa per la classe di merito cui quest'ultimo contratto era stato assegnato, con conseguente assegnazione a questa 

classe. Qualora il contratto risulti scaduto da più di tre mesi, si applica la disposizione dell'ottavo comma. Se il 

precedente contralto di durata temporanea è stato stipulato con la clausola di "franchigia fissa ed assoluta", il contratto è 

assegnato alla classe di merito 14. 

La disposizione di cui al settimo comma non si applica qualora il contratto precedente sia stato stipulato per durata non 

inferiore ad un anno presso una Società alla quale sia stata vietata l'assunzione di nuovi affari o che sia stata posta in 

liquidazione coatta amministrativa ed il Contraente provi di aver fatto richiesta dell'attestazione alla Società o al 

Commissario Liquidatore. In tal caso il Contraente deve dichiarare ai sensi e per gli effetti degli artt. 1892 e 1893 del 

C.C. gli elementi che avrebbero dovuto essere indicati nell'attestazione o, se il precedente contratto si è risolto prima 

della scadenza annuale, la classe di merito alla quale esso era stato assegnato. Il contratto è assegnato alla classe di 

pertinenza sulla base di tale dichiarazione. 

L'assegnazione alla classe di merito 18 effettuata ai sensi delle disposizioni di cui al settimo e ottavo comma è soggetta 

a revisione sulla base delle risultanze dell'attestazione che sia consegnata in data successiva a quella della stipulazione 

del contratto, purché ciò avvenga non oltre sei mesi da quest'ultima data.  L'eventuale differenza di premio risultante a 

credito del Contraente sarà rimborsata dalla Società entro la data di scadenza del contratto o, nel caso di rinnovo di 

quest'ultimo, sarà conteggiata sull'ammontare del premio per la nuova annualità. 

Nel caso in cui il contratto si riferisca a veicolo già assicurato all'estero, il contratto stesso è assegnato alla classe di 

merito 14, a meno che il Contraente non consegni dichiarazione rilasciata dal precedente assicuratore estero che 

consenta l'assegnazione ad una delle classi di bonus per mancanza di sinistri nelle annualità immediatamente precedente 

alla stipulazione del nuovo contralto.  La dichiarazione si considera, a tutti gli effetti, attestazione dello stato di rischio. 

Per le annualità successive si applica anche per i contratti di cui ai commi sesto, settimo, ottavo, nono e decimo la 

disposizione del quinto comma.  La stessa disposizione si applica, altresì, all'atto di ciascun rinnovo, ai contratti nella 

forma "bonus-malus" in corso con la Società che vengono rinnovati alla scadenza annuale nella stessa forma. 

La Società, qualora un sinistro già posto a riserva sia successivamente eliminato come senza seguito, ed il rapporto 

assicurativo a tale momento risulti ancora in essere con il Contraente originario, assegnerà il contratto, all'atto del primo 

rinnovo utile, alla classe di merito alla quale lo stesso sarebbe stato assegnato nel caso che il sinistro non fosse 

avvenuto, con conseguente conguaglio tra il maggiore premio percepito e quello che essa avrebbe avuto il diritto di 

percepire. 
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Qualora il rapporto assicurativo sia cessato, la Società invierà all'Assicurato una nuova attestazione dello stato del 

rischio, della quale dovrà tenersi conto nel caso in cui sia stato stipulato altro contratto per il veicolo al quale si riferisce 

l'attestazione stessa. 

Nel caso in cui un sinistro già eliminato come senza seguito venga riaperto si procederà, all'atto del primo rinnovo di 

contratto successivo alla riapertura del sinistro stesso, alla ricostituzione della posizione assicurativa secondo i criteri 

indicati nella tabella delle regole evolutive con i conseguenti conguagli del premio.  

 

E’ data facoltà al contraente di evitare le maggiorazioni di premio o di fruire delle riduzioni di premio conseguenti 

all'applicazione delle regole evolutive di cui alla seguente riportata tabella, offrendo alla Società, all'atto del rinnovo del 

contratto, il rimborso degli importi da essa liquidati per tutti o per parte dei sinistri avvenuti nel periodo di osservazione 

precedente il rinnovo stesso. Limitatamente ai sinistri per i quali risulta operante la procedura di Risarcimento Diretto ai 

sensi dell’art. 149 del Codice, il riscatto del sinistro potrà avvenire rimborsando al Gestore della Stanza di 

Compensazione l’importo del danno liquidato dall’Impresa Gestionaria ai sensi dell’art. 30 della Convenzionae CARD. 
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TABELLA DELLE REGOLE EVOLUTIVE 

 

 1  1 3 6 9 12 

 2  1 4 7 10 13 

 3  2 5 8 11 14 

 4  3 6 9 12 15 

 5  4 7 10 13 16 

 6  5 8 11 14 17 

 7  6 9 12 15 18 

 8  7 10 13 16 18 

 9  8 11 14 17 18 

 10  9 12 15 18 18 

 11  10 13 16 18 18 

 12  11 14 17 18 18 

 13  12 15 18 18 18 

 14  13 16 18 18 18 

 15  14 17 18 18 18 

 16  15 18 18 18 18 

 17  16 18 18 18 18 

 18  17 18 18 18 18 

 

 

La sostituzione, qualunque ne sia il motivo, non interrompe il periodo di osservazione in corso, purché non vi sia 

sostituzione della persona del proprietario-assicurato o del locatario nel caso di leasing.   

Nel caso di alienazione, demolizione, distruzione, esportazione definitiva del veicolo assicurato, di sua consegna in 

conto vendita e di sua sostituzione con altro della stessa tipologia da parte dello stesso proprietario, non si interrompe il 

periodo di osservazione in corso e viene mantenuta la classe di merito maturata.  In ogni altro caso si procede alla 

stipulazione di un nuovo contratto.  Tuttavia in caso di furto del veicolo assicurato il proprietario può beneficiare per 

altro veicolo di sua proprietà della classe di merito maturata. Tale diritto viene riconosciuto anche presso altro 

assicuratore, purché la stipula avvenga entro un anno dalla data del furto. 

Qualora il veicolo venga successivamente ritrovato o l'Assicurato si sia già avvalso della facoltà prevista dal comma 

precedente, alla scadenza del premio o della rata di premio in corso al momento del furto, dovrà essere stipulato un 

nuovo contratto da assegnare alla classe di merito 14. Il criterio di cui al comma precedente si applica anche nel caso di 

ritrovamento del veicolo avvenuto dopo la data di risoluzione del contratto. 

 
 

FORMULA TARIFFA “FISSA” CON MAGGIORAZIONE DEL PREMIO PER SINISTROSITA’ (PEJUS) 
La presente formula di assicurazione è applicabile ai seguenti tipi di veicoli 

 motoveicoli adibiti al trasporto di cose, 

 autoveicoli adibiti al trasporto di cose, 

 autoveicoli adibiti Ad uso speciale, 
L’Assicurazione è soggetta a maggiorazione del premio come di seguito precisato: 

Qualora nel periodo di osservazione quale definito nel precedente art. 8 vengono pagati due sinistri il premio dovuto per 

l'annualità immediatamente successiva sarà aumentato del 15%. 

Se nello stesso periodo di osservazione vengono pagati tre o più sinistri, il premio dovuto per l'annualità 

immediatamente successiva sarà aumentato del 25%. 

I predetti aumenti sono applicabili anche nel caso di denuncia o richiesta di risarcimento per sinistri con danni a persone 

per i quali la Società abbia provveduto all’apposizione di una riserva per il presumibile importo del danno. 

Nel caso che il contratto stipulato con la Società si riferisca a veicolo già assicurato presso altra Società, al contratto 

stesso si applicherà la maggiorazione di cui sopra qualora l'attestazione di cui all'art. 12, rilasciata dal precedente 

assicuratore, essa risulti dovuta. 

Qualora l'attestazione sia scaduta da oltre tre mesi il contratto verrà stipulato sulla base delle indicazioni in essa 

risultanti a condizione che il Contraente dichiari ai sensi e per gli effetti degli artt. 1892 e 1893 del C.C., di non aver 

circolato nel periodo di tempo successivo alla data di scadenza del precedente contratto.  

Classe di collocazione in base ai sinistri "osservati" 

Classe di                       0                          1                        2                        3                       4 o più sinistri 

Merito 
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In presenza di tale dichiarazione, qualora l'attestazione sia scaduta da oltre un anno, la maggiorazione (Pejus) che risulti 

dovuta non verrà applicata. 

Nel caso che il contratto stipulato con la Società si riferisca a veicolo precedentemente assicurato con contratto di durata 

inferiore all'anno, la maggiorazione (Pejus) si applica se quest'ultimo contratto risulta essere stato in corso con il 

computo della predetta maggiorazione. Il Contraente deve esibire il precedente contratto temporaneo; in mancanza, il 

contratto è stipulato ai premi di tariffa con la maggiorazione di cui al secondo comma. 

In mancanza di consegna dell'attestazione, il contratto verrà stipulato ai premi di tariffa maggiorati del 25%. Detta 

maggiorazione è soggetta a revisione sulla base delle risultanze dell'attestazione che sia consegnata entro sei mesi dalla 

stipulazione del contratto. L'eventuale rimborso della maggiorazione sarà effettuato dalla Società entro la data di 

scadenza del contratto. 

Le disposizioni di cui al quarto, quinto, sesto e settimo comma non si applicano se il contratto si riferisce a: 

a) veicolo immatricolato al Pubblico Registro Automobilistico per la prima volta; 

b) veicolo assicurato per la prima volta dopo una voltura al Pubblico Registro Automobilistico; 

c) veicolo assicurato in precedenza con la forma "franchigia". 

Per la stipulazione di contratti relativi a veicoli di cui ai precedenti punti a) e b), il Contraente è tenuto ad esibire la carta 

di circolazione ed il relativo foglio complementare o il certificato di proprietà ovvero l'appendice di cessione del 

contratto; in difetto si applica la maggiorazione di cui al secondo comma. 

La Società, infine, qualora un sinistro già posto a riserva e che abbia concorso alla determinazione del "Pejus", sia 

successivamente eliminato come senza seguito ed il rapporto assicurativo a tale momento risulti ancora in essere con il 

Contraente originario, provvederà al rimborso della maggiorazione all'atto del primo rinnovo utile. 

Nel caso in cui un sinistro già eliminato come senza seguito, ma che, se fosse stato appostato a riserva, avrebbe potuto 

concorrere alla determinazione del Pejus, venga riaperto, si procederà, all'atto del primo rinnovo di contratto successivo 

alla riapertura del sinistro stesso, alla maggiorazione precedentemente non applicata. 

Nel caso che il contratto precedente sia stato stipulato per durata non inferiore ad un anno presso una Società alla quale 

sia stata vietata l’assunzione di nuovi affari, o che sia stata posta in liquidazione coatta amministrativa, per 

l'applicazione o meno dei criteri di penalizzazione, il Contraente deve provare ad avere fatto richiesta dell'attestazione 

alla Società od al Commissario Liquidatore e dichiarare ai sensi e per gli effetti degli artt. 1892 e 1893 del C.C., gli 

elementi che sarebbero stati indicati nell'attestazione ove fosse stata rilasciata. La sostituzione del contratto, qualunque 

ne sia il motivo, non interrompe il periodo di osservazione in corso, purché non vi sia sostituzione nella persona del 

proprietario assicurato. 

E’ data facoltà al contraente di evitare le maggiorazioni di premio offrendo alla Società, all'atto del rinnovo del 

contratto, il rimborso degli importi da essa liquidati per tutti o per parte dei sinistri avvenuti nel periodo di osservazione 

precedente il rinnovo stesso. Limitatamente ai sinistri per i quali risulta operante la procedura di Risarcimento Diretto ai 

sensi dell’art. 149 del Codice, il riscatto del sinistro potrà avvenire rimborsando al Gestore della Stanza di 

Compensazione l’importo del danno liquidato dall’Impresa Gestionaria ai sensi dell’art. 30 della Convenzionae CARD. 
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CAPO V- RISCHI ACCESSORI 
 

Art. 1 Veicoli assicurati 
Si intendono assicurati tutti quei veicoli iscritti nel Libro Matricola della presente polizza, inclusi gli accessori forniti 

dalla casa costruttrice ed ogni altra attrezzatura installata anche da altra ditta e che il Contraente ritenga necessaria in 

relazione al servizio che dovrà svolgere il veicolo stesso, per i quali siano state specificatamente attivate le garanzie di 

cui agli artt.9, 10, 11, 12 e 13 del presente capo. 

 

Art. 2 Colpa grave dell'Assicurato 
La Società risponde anche dei danni derivanti da colpa grave del Contraente/Assicurato nonché del conducente del 

veicolo. 

 

Art. 3 Dolo e colpa grave 
La Società risponde dei danni determinati da dolo e colpa grave delle persone di cui il Contraente o l'Assicurato deve 

rispondere a norma di legge. 

 
Art. 4 Rinuncia al diritto di surrogazione 
A parziale deroga dell'art.1916 Cod. Civ., la Società rinuncia all'azione di surroga nei confronti del conducente del 

veicolo, fatto salvo il caso di dolo. 

 

Art. 5 Modalità di denuncia dei sinistri 
I sinistri devono essere denunciati per iscritto al Broker oppure alla Società entro 30 giorni dalla data d'accadimento, o 

da quando ne sia venuto a conoscenza l'Ufficio competente del Contraente. 

La denuncia deve contenere l’indicazione dell’entità almeno approssimativa del danno, della data, luogo e modalità di 

accadimento del sinistro, ed il nominativo/i di eventuali testimoni. 

Il Contraente deve altresì presentare i seguenti documenti complementari: 

1) Per le garanzie di cui all’art.9 – Incendio e art.11 Extended Coverage 

In caso di danno totale la scheda di demolizione o l'estratto cronologico generale rilasciati dal PRA (Pubblico 

Registro Automobilistico) nonché copia del verbale dei Vigili del Fuoco, se intervenuti.  In caso di danno parziale le 

fatture per le sostituzioni e riparazioni eseguite. 

2) Per le garanzie di cui all’art.10 – Furto, rapina, estorsione 

In caso di perdita totale del veicolo, la scheda di perdita di possesso e l'estratto cronologico generale rilasciati dal 

PRA. (Pubblico Registro Automobilistico). In caso di danno parziale le fatture per le sostituzioni e riparazioni 

eseguite. 

In ogni caso, copia autentica della denuncia presentata all'Autorità di polizia. 

3) Per le garanzie di cui all’art.12 – Danni accidentali 

Qualsiasi documento utile alla valutazione del danno. 

 

A dimostrazione del danno agli enti assicurati, la Società dichiara di accettare quale prova dei beni danneggiati e 

distrutti, la documentazione contabile e/o le scritture che l'Assicurato sarà in grado di esibire. 

L’assicurato deve tenere a disposizione della Società Assicuratrice i residui del sinistro per almeno 7 giorni dopo aver 

presentato la denuncia di sinistro.  

Qualora nel detto periodo il perito nominato dalla Società Assicuratrice non abbia periziato il danno, l’Assicurato potrà 

procedere alla riparazione dello stesso oppure prendere qualsiasi altra misura ritenuta opportuna. 

Il detto periodo di 7 giorni non si applica qualora il veicolo debba essere urgentemente riparato al fine di non 

interrompere un pubblico servizio. 

 

Art.6 Modalità di liquidazione del danno 

Per Autovetture 
a) In caso di danno totale, nella liquidazione del danno non verrà applicato nessun degrado se il sinistro si verifica 

entro sei mesi dalla data di prima immatricolazione. 

Se il sinistro si verifica dopo il compimento del sesto mese, il valore è determinato in base a quello indicato sulla 

rivista "Eurotax Giallo" pubblicata nel mese in cui si è verificato l'evento. Qualora fosse impossibile determinare il 

valore in base alle valutazioni della rivista Eurotax, si farà riferimento al valore di mercato in base ad elementi 

raccolti presso i rivenditori di tali automezzi. 

Si considera perdita totale del veicolo assicurato anche il caso in cui l'entità del danno sia pari o superiore al 75% 

del valore commerciale del veicolo al momento del sinistro; in tal caso la Società liquiderà il 100% del valore (con 

i criteri indicati in precedenza). 

Qualora venga riconosciuta la perdita totale del veicolo, la Società subentra nella proprietà del residuo del sinistro. 
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In caso di sinistro indennizzabile per le garanzie di cui agli artt.9, 10, 11 e 12 del presente capo si conviene che, a 

parziale deroga dell'art.1907 del Codice Civile, non si farà luogo all'applicazione della regola proporzionale nei 

confronti dei veicoli la cui somma assicurata risultasse insufficiente in misura non superiore al 20% 

Qualora tale limite dovesse risultare superato, il disposto dell’art.1907 del Codice Civile rimarrà operativo per 

l'eccedenza rispetto a tale percentuale fermo restando che, in ogni caso, l'indennizzo non potrà superare la somma 

indicata per il veicolo stesso. 

b) In caso i danno parziale non verrà applicato alcun degrado sul costo dei pezzi di ricambio inerenti la carrozzeria, la 

strumentazione ed i cristalli qualora il sinistro si verifichi entro 4 anni dalla data di prima immatricolazione. 

Relativamente alle parti meccaniche in caso di danno parziale fino ad 1 anno dalla data di prima immatricolazione 

non verrà applicato nessun deprezzamento sul valore delle parti sostituite, in seguito verrà applicato ogni anno un 

deprezzamento del 10% fino ad un massimo del 50%. 

Per altri veicoli: 
a) In caso di danno totale la Società rimborsa, nel limite del capitale assicurato, il valore del veicolo al momento del 

sinistro, detratto il valore di recupero. 

Si considera danno totale quello per cui il costo di riparazione eccede il 75% del valore del veicolo al momento del 

sinistro. 

b) In caso di danno parziale la Società rimborsa, senza tener conto del degrado d'uso (eccetto per i pezzi soggetti ad 

usura), le spese sostenute per riparare o sostituire le parti danneggiate, distrutte od asportate. 

L'indennizzo complessivo non può comunque superare, nel limite del capitale assicurato, il valore del veicolo al 

momento del sinistro. 

Per tutti i veicoli: 
Nel caso in cui la Società non provveda a periziare il veicolo danneggiato entro il termine di sette giorni previsto dal 

precedente art.5 o nel caso in cui il veicolo debba essere urgentemente riparato al fine di non interrompere un pubblico 

servizio, l’Assicurato è esonerato dall'obbligo di non effettuare le riparazioni prima del controllo dei danni fatto da un 

tecnico della Società, a condizione che i documenti di spesa siano costituiti da fatture dettagliate e idonea 

documentazione fotografica. 

Il giudizio sull'idoneità della documentazione sopraindicata e sull'equità della spesa spetta comunque alla Società che ha 

pertanto facoltà, entro 15 giorni dal ricevimento della documentazione, di richiedere la messa a disposizione del veicolo 

per un accertamento postumo. 

La richiesta, rende l'indennizzo non esigibile, fino all'espletamento della procedura. 

L'Assicurato ha l'obbligo di comunicare la data ed il luogo in cui il veicolo sarà visionabile. 

L'Assicurato ha facoltà di partecipare alla perizia con un proprio tecnico. L'accordo fra i 2 periti, libero da ogni 

formalità, sarà vincolante per le parti. 

In caso di mancato contraddittorio o di mancato accordo, la Società pagherà entro 20 giorni dalla data, con offerta senza 

obbligo per il percipiente di sottoscrivere gli atti di quietanza, la somma pari alla valutazione del proprio perito sulla 

base delle condizioni di polizza. 

Qualora l'Assicurato non si ritenesse soddisfatto potrà avvalersi della procedura arbitrale tecnica, così come disciplinata 

dalle condizioni di polizza. 

Art. 7 Clausola arbitrale 
Mancando l'accordo sulla liquidazione, questa è deferita a due periti, uno per parte. 

Tali periti, persistendo il disaccordo, ne nominano un terzo; le decisioni sono prese a maggioranza. 

Se una parte non provvede o se manca l'accordo sulla nomina del terzo perito la scelta è fatta, ad istanza della parte più 

diligente, dal Presidente del Tribunale competente. Ciascuna delle parti sostiene la spesa del proprio perito, quella del 

terzo perito fa carico per metà al Contraente, che conferisce alla Società la facoltà di liquidare e pagare detta spesa e di 

detrarre la quota da lei dovuta dall'indennità spettantegli. 

 
Art. 8 Pagamento dell'indennizzo 
Il pagamento dell'indennizzo per i danni parziali deve essere effettuato entro 20 giorni dalla data dell'atto di 

liquidazione amichevole o del verbale di perizia definitivo, mentre i danni totali non prima di 30 giorni e non dopo 60 

giorni dalla data di presentazione della denuncia alla Società Assicuratrice nonché di tutti gli altri documenti di cui 

all’art.5 della presente Sezione. 

 

Art. 9 Incendio (Garanzia valida solo espressamente indicato nell'elenco allegato) 
Oggetto della garanzia: 

La Società copre i danni cagionati al veicolo da incendio, qualunque ne sia la causa, e si obbliga ad indennizzare i danni 

materiali e diretti arrecati al veicolo assicurato, sia fermo che in circolazione. L’assicurazione è prestata altresì per i 

danni materiali e diretti causati al veicolo assicurato dall’azione del fulmine e dall’esplosione del carburante destinato al 

funzionamento del motore.  
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Esclusioni: 

La garanzia incendio non comprende i danni avvenuti in conseguenza di: 

 Eruzioni vulcaniche, terremoti, sviluppo – comunque insorto – di energia nucleare o di radioattività; 

 Trombe d’aria, uragani, alluvioni, inondazioni, grandine, frane e smottamenti; 

 Tumulti popolari, atti di terrorismo, scioperi, sommosse, atti di vandalismo, sabotaggio o comunque dolosi; 

 Atti di guerra, occupazione militare, invasione, insurrezione; 

 Danni causati da semplici bruciature non seguite da incendio, nonché quelli da fenomeno elettrico comunque 

causato che non abbia provocato fiamma; 

 I danni durante la partecipazione del veicolo a gare o competizioni sportive, alle relative prove ufficiali ed alle 

verifiche preliminari e finali previste nel regolamento particolare di gara. 

 

Art. 10 Furto (Garanzia valida solo espressamente indicato nell'elenco allegato) 
Oggetto della garanzia 

La Società risponde della perdita del veicolo o di sue parti in conseguenza di furto, rapina o estorsione, nonché dei 

danni subiti dal veicolo stesso nell'esecuzione o nel tentativo di tali reati. 

La copertura del rischio Furto e/o rapina si intende estesa anche ai danni che il veicolo dovesse subire durante la 

circolazione dello stesso, successiva all'evento. 

Esclusioni 

La garanzia furto non comprende i danni avvenuti in conseguenza di: 

 Atti di guerra, occupazione militare, invasione, insurrezione; 

 Tumulti popolari, atti di terrorismo, scioperi, sommosse, atti di vandalismo, sabotaggio o comunque dolosi; 

 Trombe d’aria, uragani, alluvioni, inondazioni, grandine, frane e smottamenti; 

 Eruzioni vulcaniche, terremoti, sviluppo – comunque insorto – di energia nucleare o di radioattività; 

 Furto e la rapina commessi dai dipendenti del Contraente o dell'Assicurato; 

La Società risponde altresì dei danni da scasso subiti dal veicolo assicurato per l'esecuzione o il tentativo di furto o 

rapina di oggetti ed accessori non assicurati. 

La garanzia si estende ai danni alle parti interne del veicolo. 

 

Art. 11 Eventi Speciali (Garanzia valida solo espressamente indicato nell'elenco allegato) 
Oggetto della garanzia: 

La Società risponde dei danni subiti dal veicolo o della perdita del veicolo stesso avvenuti in occasione di tumulti 

popolari, scioperi, sommosse, dimostrazioni, atti di terrorismo, sabotaggio e vandalismo ed atti dolosi in genere. 

La Società risponde inoltre dei danni subiti dal veicolo o della perdita del veicolo stesso, avvenuti in occasione di 

trombe d'aria, tempeste, uragani, grandine, bora e venti in genere, inondazioni, frane, smottamenti e slavine. 

La Società risponde altresì dei danni che la caduta di aeromobili, compresi corpi volanti anche non pilotati, loro parti ed 

oggetti da essi trasportati, nonché meteoriti e relative scorie possono cagionare alle cose assicurate alle partite tutte. 

 

Art. 12 Danni accidentali (Garanzia valida solo espressamente indicato nell'elenco allegato) 
Oggetto della copertura: 

La Società copre i danni subiti dal veicolo assicurato in conseguenza di collisione con veicoli, persone o animali, urto 

contro qualsiasi ostacolo, ribaltamento, uscita di strada. 

Esclusioni 

La garanzia non opera: 

 se il conducente non è abilitato a norma delle disposizioni in vigore; 

 per i danni avvenuti in conseguenza di: 

- Eruzioni vulcaniche, terremoti, sviluppo – comunque insorto – di energia nucleare o di radioattività; 

- Trombe d’aria, uragani, alluvioni, inondazioni, grandine, frane e smottamenti; 

- Tumulti popolari, atti di terrorismo, scioperi, sommosse, atti di vandalismo, sabotaggio o comunque dolosi; 

- Atti di guerra, occupazione militare, invasione, insurrezione; 

 Per i danni causati da materiali o animali trasportati sul veicolo; 

 Per i danni durante la partecipazione del veicolo a gare o competizioni sportive, alle relative prove ufficiali ed alle 

verifiche preliminari e finali previste nel regolamento particolare di gara. 

 Per danni durante la circolazione fuori dai tracciati stradali e carrabili, salvo il caso di uscita di strada accidentale; 

 Per i danni avvenuti in conseguenza di guida da parte di persone in stato ebbrezza o sotto l’influenza di sostanze 

stupefacenti. 

Sono inoltre esclusi dall’assicurazione i guasti meccanici in genere se verificatisi non congiuntamente ad altro danno 

indennizzabile a termini di polizza. 

La Società rimborsa altresì le spese sostenute per sostituire i cristalli del veicolo assicurato a seguito di rottura dei 

medesimi comunque verificatasi. 
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Art. 13 Garanzie Aggiuntive  integrative della polizza a libro matricola (automaticamente prestate) 
a) Rimborso spese di custodia e parcheggio, in presenza di veicolo sottoposto a fermo od a sequestro da parte 

dell’Autorità inquirente a seguito di sinistro da circolazione (massimo risarcimento € 300,00 per sinistro); 

b) Rimborso delle spese sostenute per il trasporto con ambulanza del conducente e/o dei trasportati, in conseguenza 

di sinistro da circolazione (massimo risarcimento € 300,00 per sinistro); 

c) Rimborso delle spese sostenute a causa di smarrimento delle chiavi o dei congegni elettronici di apertura delle 

portiere del veicolo e/o di sbloccaggio del sistema antifurto (massimo risarcimento € 300,00 per sinistro); 

d) Rimborso delle spese sostenute per eliminare i danni riportati all’interno del veicolo assicurato in seguito al 

trasporto di vittime di incidenti stradali (massimo risarcimento € 300,00 per sinistro); 

e) Rimborso dei danni ai bagagli portati in viaggio, in caso di sinistro da circolazione (massimo risarcimento € 

600,00 per sinistro). 

f) Sono indennizzabili i danni di rottura cristalli delimitanti l’abitacolo del veicolo, dovuti a causa accidentale ed a 

fatti di terzi. Si precisa che sono compresi nel valore del veicolo assicurato (e quindi senza le limitazioni di cui al 

comma seguente) le rotture causate da terzi per compiere o tentare il furto. Per ogni evento, indipendentemente 

dal numero e dal tipo di cristalli danneggiati, la garanzia è prestata fino alla concorrenza di € 1.000,00. 

 

CRITERI DI VALUTAZIONE DEI RISCHI 
Ai fini della valutazione dei rischi previsti dalla presente contratto, di seguito viene fornito l’elenco dei veicoli da 

assicurare e per ciascun mezzo vengono indicati: marca  e modello, targa, cavalli fiscali, peso complessivo a pieno 

carico, classe di merito e valore assicurato. A fianco di ciascun veicolo si lasciano gli spazi per l’indicazione del premio 

annuo lordo. La quotazione dovrà essere formulata tenendo conto della rispettiva classe di provenienza in corso 

alla data del 30.09.2016. Relativamente ai ciclomotori e motocicli eventualmente previsti, il premio proposto 

dovrà corrispondere a quella stabilito da ciascuna Impresa per la “classe di ingresso”.  
Si precisa infine che il premio annuo di polizza è subordinato alla verifica delle classi di merito di effettiva 

assegnazione. 

 

FORMA TARIFFARIA  

• Bonus/malus: autovetture e autopromiscui,: 

• Bonus/malus o “Sconto in assenza di sinistri”: ciclomotori, motocicli; 

• Tariffa fissa: tutti gli altri veicoli; 

 

MASSIMALI 
La presente assicurazione è prestata con massimale unico per sinistro pari a € 10.000.000,00. 

 

 

 

IL CONTRAENTE                                                        LA SOCIETA' 
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SCHEDA DI COPERTURA

l. Società/Assicuratori:
XL INSURANCE COMPANY SE
Piazza Gae Aulenti, 8 - 20154 Milano (MI)

2. Contraente ed Assicurato: Comune di Sondrio

Piazza Campello, l - 23100 Sondrio (SO)
P.IVA: 00095450144

Attività dichiarata: Amministrazione Comunale

3. Periodo di Assicurazione:
Durata del contratto:
dalle 24.00 ore del 31.12.2018
alle 24.000redel31.12.2021

Primo periodo:
dalle 24.00 ore del 31.12.2018
alle 24.000redel31.12.2019

rate successive a decorrere dalle ore 24.00 del 31.12.2019
4. 4.1 Massimale per ciascun Sinistro: Euro 3.000.000,00

4.2 Massimale aeereeato annuo: Euro 6.000.000,00

5. Franchieia per sinistro: Euro 1.500,00

6. Data di retroattiva: Illimitata

7. Sottolimi relativi alle Condizioni Aeeiuntive alle estensioni di copertura alla responsabilità Civile
Professionale per le attività tecniche:

Perdite Patrimoniali conseguenti ad inidoneità dell'opera Euro 1.000.000,00
Danni alle Opere Euro 1.000.000,00
Danni a Macchinar!, Attrezzature, Materiali o Strumenti destinati
all'esecuzione dei Lavori Euro 1.000.000,00

8. Retribuzioni Lorde: Euro 4.700.000,00

9. Calcolo del premio annuo a carico del Contraente:

Imponibile Imposts Totale Lordo

Premio Totale € 6.862,99 €1.527,01 €8.390,00

2
XL Insurance Company SE
Milano, Piazza Gae Aulenti 8, 3rd Floor, 20154 Milan, Italy
Telephone: +39 2 8590 01 Fax: +39 2 8590 0250 axaxl.com
XL Insurance Company SE, Rappresentanza Generate per I'ltatia
Sede legale a Dublino (Irlanda), 8 St. Stephen's Green, Dublin 2, Irìanda, capitale sociale € 259.157.000,00 Ì.v.- Impresa autorizzata atl'esercizio delle assicurazioni a norma deìi'art. 23
del decreto legisiativo n, 209 del 7 Settembre 2005, registro delle Imprese di Milano n. 160199/1998, R,E.A. di Milano n. 1562313, codice fìscale e P. Iva n. 12525420159. Numero di
iscrizione nell'elenco delle imprese aventi sede in un paese dell'Unione Europea annesso all'atbo tenuto da IVASS n, 1.00027, sede secondaria in Milano (Italia), Piazza Gae Aulenti 8,
20154 Milano

XL Inaura nce Company SE
A European public limited liability company registered in Ireland
Registration number: 641686SE (Ireland) I Regulated by the Central Bank of Ireland | Directors: P.R.Bradbrook (UK), C.M.Dill |DE), J.R.Harris (UK), C.A.C. Ighodaro(UK), B.R.P.Joseph
(UK),Y.SIattery, P. Wilson (UK)
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Tassi relativi allo schema di copertura del dipendente incaricato della progettazione
Tassi lordi per l'intera durata da applicare sul valore delle opere.
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 12 mesi o,50 Per mille
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 24 mesi o,70 Per mille
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 36 mesi o,99 Per mille
Tassp lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 48 mesi 120 Per mille
Costo minimo lordo per ogni certificato € 200,00

Tassi relativi allo schema di copertura del dipendente incaricato della verifica
Tassi lordi per l'intera durata da applicare sul valore delle opere.
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 12 mesi o,40 Per mille
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 24 mesi o,70 Per mille
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 36 mesi o,90 Per mille
Tasso lordo da applicarsi sul valore dell'opera e per durata lavori 36 mesi i 30 Per mille
Costo minimo lordo per ogni certificato € 200,00

Sanctions Clause

Le Parti riconoscono che ('Italia adotta o è parte di organizzazioni internazionali che adottano provvedimenti
di embargo o sanzionatori a carico di stati esteri che possono imporre restrizioni alla libertà delle parti di
assumere o dare esecuzione ad obbligazioni contrattuali.
La Società, in qualità di assicuratore e/o riassicuratore, non sarà pertanto tenuta a prestare copertura ne
sarà tenuta al pagamento di alcun indennizzo e/o risarcimento ne a riconoscere alcun benefìcio in virtù della
presente polizza, qualora la prestazione di tale copertura, il pagamento di tale indennizzo e/o risarcimento,
o il riconoscimento di tale benefìcio esponga la Società a sanzioni, divieti o restrizioni imposti da risoluzioni
delle Nazioni Unite o a sanzioni commerciali ed economiche previste da provvedimenti della Repubblica
italiana, dell'Unione Europea, del Regno Unito o degli Stati Uniti d'America.

XL Catlin Services SE,

Rap^res^ityza ^erierajie per l'Italia,
itg-tU^I- l£S|ufc?tipe Company SE

Firmato digitalmente da:Roberto Do
nato De Palma
Data:18/02/2019 14:57:57

Il Contraente

in nome^pjg^o

Fanno parte integrante n. 38 pagine compreso il modulo di copertura

Il versamento di €8.390,00 è stato effettuato a mie mani \\....^Qf.V.l.l.l.i in..

<^ 3
XL Insurance Company SE
Milano, Piazza Gae Aulenti 8, 3rd Floor, 20154 Milan, Italy
Telephone: +39 2 8590 01 Fax: +39 2 8590 0250 axaxl.com
XL Insurance Company SE, Rappresentanza Generate per I'ltalia
Sede legate a Dublino (Irlanda), 8 St. Stephen's Green, Dublin 2, Irlanda, capitale sociale € 259.157.000,00 i.v,- Impresa autorizzata all'esercizio delle assicurazioni a norma dell'art. 23
del decreto legislativo n. 209 del 7 Settembre 2005, registro dette Imprese di Milano n. 160199/1998, R.E.A. di Milano n. 1562313, codice fiscale e P. iva n. 12525420159. Numero di
iscrizione nel!'eienco delle imprese aventi sede in un paese dell'UnÌone Europea annesso all'albo tenuto da IVASS n. 1.00027, sede secondaria in Milano (Italia), Piazza Gae Aulenti 8,
20154 Milano

XL Insurance Company SE
A European public limited liability company registered in Ireland

Registration number: 641686SE (Ireland) I Regulated by the Central Bank of Ireland | Directors: P.R.Bradbrook (UK), C.M.Dill (DE), J.R.Harris (UK), C.A.C. Ighodaro(UK), B.R.P.Joseph
(UK),Y.SIattery,P.Wilson(UK)
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POLIZZA DI ASSICURAZIONE PER LA
RESPONSABILITÀ' PATRIMONIALE

La presente Polizza è una Polizza di responsabilità nella forma "claims made". Ciò significa che la Polizza
copre i sinistri notificati dall'Assicurato agli Assicuratori per la prima volta durante il periodo di validità della

copertura.

DEFINIZIONI

Ai seguenti termini, le parti attribuiscono il significato qui precisato:

Assicuratori:

Assicurato:

Assicurazione:

Attività dichiarata:

Beni:

Contraente:

Danno:

Danni Materiali:

Danni Corporali

Indennizzo:

Massimale:

Polizza:

Premio:

Pubblica Amministrazione:

Responsabilità Civile:

Responsabilità Amministrativa:

L'Impresa di Assicurazione

L'Ente pubblico o la Società Pubblica contraente indicata nella scheda di

copertura.

Il contratto di Assicurazione.

Quanta indicato al punto 2 della Scheda di Copertura.

Denaro, titoli, preziosi, merci, arredamento, macchinar! ed attrezzature.

Comune di Sondrio

Qualsiasi pregiudizio suscettibile di valutazione economica.

Il pregiudizio economico conseguente a danneggiamento di cose od
animali, lesioni personali, morte.

Il pregiudizio economico conseguente a lesioni o morte di persone, ivi
compresi danni alla salute o biologici nonché il danno morale.

La somma dovuta dagli Assicuratori

La massima esposizione degli Assicuratori per ogni Sinistro.
Il documento che prova ['assicurazione.

La somma dovuta dal Contraente agli Assicuratori.
Regioni, Province, Comuni, Comunità Montane, Aziende Speciali,
Consorzi Pubblici, Ipab, Case di Riposo, ATER, ALER, USSL,ASL, Ospedali,

Case di Riposo Pubbliche, lo Stato ed Enti Pubblici in genere, e comunque

ogni ente la cui attività sia soggetta alla giurisdizione della Corte dei Conti.
La responsabilità che possa gravare personalmente sull'Assicurato
nell'esercizio delle sue funzioni e attività ai sensi dell'art. 2043 e ss. del C.C.

e dell'art. 28 della Costituzione, inclusa la responsabilità civile

conseguente alla lesione dell'interesse legittimo derivante dall'esercizio
dell'attività amministrativa

La responsabilità che incombe sull'Assicurato che, avendo violato obblighi

o doveri derivanti dal proprio mandato o dal proprio rapporto di servizio

con la Pubblica Amministrazione, abbia cagionato un danno o perdite

patrimoniali al proprio Ente di Appartenenza, ad un altro Ente Pubblico o,
più in generale, allo Stato o alla Pubblica Amministrazione.
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La responsabilità che implica ('esistenza di una gestione di beni, balori o
denaro pubblico, da parte di un Assicurato detto "agente contabile" ed è
fondata sul mancato adempimento di obblighi o doveri derivanti dal
proprio mandato o dal proprio rapporto di servizio con la Pubblica
Amministrazione.

Ai fini del conteggio del premio, quanto, al lordo delle ritenute
previdenziali e/o fiscali, il Personale dipendente effettivamente riceve a

compenso delle proprie prestazioni inclusi i compensi corrisposti ai
lavoratori interinali.

Comunicazione scritta agli Assicuratori di un evento per il quale è prestata
['assicurazione.
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CONDIZIONI GENERALI DI ASSICURAZIONE
NORME CHE REGOLANO L'ASSICURAZIONE IN GENERALE

Art. I - Dichiarazioni relative alle circostanze del rischio

Le dichiarazioni inesatte o le reticenze dell'Assicurato relative a circostanze che influiscono sulla valutazione del

rischio, possono comportare la perdita totale o parziale del diritto all'lndennizzo, nonché la stessa cessazione
dell'Assicurazione, ai sensi degli Art. 1892,1893 e 1894 del Codice Civile Italiano, unicamente in caso di dolo.

Art. 2 - Altre assicurazioni

Il Contraente deve comunicare per iscritto agli Assicuratori ['esistenza e la successiva stipulazione di altre
assicurazioni per lo stesso rischio. In caso di Sinistro, ('Assicurato deve darne avviso a tutti gli Assicuratori,
indicando a ciascuno il nome degli altri (art. 1910 C.C.).

Art. 3 - Pagamento del Premio

L'assicurazione ha effetto dalle ore 24.00 del giorno indicato in polizza

L'Assicurato è tenuto a pagare, presso la Società o al Broker al quale è assegnata la polizza, alle rispettive
scadenze il premio stabilito nella polizza medesima.

A parziale deroga di quanto disposto dall'art. 1901 c.c. le garanzie saranno valide anche se il premio
anticipate relativo sia stato corrisposto entro 90 giorni successivi alla data di decorrenza della suddetta
polizza.

Se il Contraente non paga il premio entro il termine di 90 giorni dalla rispettiva data di scadenza,
['assicurazione resta sospesa dalle ore 24 del giorno in cui è pervenuta la comunicazione scritta da parte
della Società e riprende vigore dalle ore 24 del giorno del pagamento.
Il termine di mora di cui sopra, in deroga all'art 1901 c.c., vale anche per le scadenze delle rate successive ed
inoltre qualora il Contraente si awalga della facoltà di ripetizione del servizio o proroga.
Ai sensi dell'art. 48 del DPR 602/1973 la Società da atto che l'Assicurazione conserva la propria validità anche
durante il decorso delle eventuali verifiche effettuate dal Contraente ai sensi del D. M. E. F. del 18 gennaio
2008 n° 40, ivi compreso il periodo di sospensione di 30 giorni di cui all'art. 3 del Decreto.
Inoltre il pagamento effettuato dal Contraente direttamente all'Agente di Riscossione ai sensi dell'art. 72 bis
ai sensi dell'art. 72 bis del DPR 602/1973 costituisce adempimento ai fini dell'art. 1901 c.c. nei confronti della
Società stessa.

Obblighi inerenti la tracciabilità dei flussi finanziari in base alla L.n. 136/2010

a) La Società appaltatrice è tenuta ad assolvere a tutti gli obblighi di tracciabilità previsti dalla legge n.
136/2010.

b) Nel caso in cui la Società, nei rapporti nascenti con i propri eventuali subappaltatori, subcontraenti
della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all'espletamento del presente appalto di
servizi, abbia notizia dell'inadempimento della propria controparte agli obblighi di tracciabilità
finanziaria di cui all'art. 3 della legge n. 136/2010 ne da immediata comunicazione alla Stazione
Appaltante ed alla Prefettura-ufficio territoriale del Governo della Provincia ove ha sede la Stazione

appaltante.

c) L'Amministrazione può verifìcare, in occasione di ogni pagamento all'appaltatore e con interventi di
controllo ulteriori, l'assolvimento da parte dello stesso, dei subappaltatori e subcontraenti della
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filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all'espletamento del presente appalto di servizi,

agli obblighi relativi alla tracciabilità dei flussi finanziari.

La Società s'impegna a fornire ogni documentazione atta a comprovare il rispetto, da parte propria
nonché dei subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati

all'espletamento del presente appalto di servizi, degli obblighi di tracciabilità dei flussi finanziari di

cui alla legge n. 136/2010.

d) Secondo quanto previsto dall'art. 3 comma 9 bis della legge n. 136/2010, il mancato utilizzo del
bonifico bancario o postale ovvero degli altri strumenti idonei a consentire la piena tracciabilità
delle operazioni, nelle transazioni finanziarie relative a pagamenti effettuati dagli appaltatori,

subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati

all'espletamento del presente appalto di servizi, costituisce causa di risoluzione del contratto ai

sensi dell'art. 1456 c.c.. La risoluzione si verifica quando la parte interessata dichiara all'altra che

intende valersi della presente clausola risolutiva. La risoluzione, in base all'art. 1458 c.c., non si
estende alle obbligazioni.

Il rischio di cui alla presente polizza dovrà essere messo in copertura dalle ore 24.00 del 31.12.2018 da
parte della Società Delegataria e delle Società Coassicuratrici.

Art. 4 - Modifiche dell'Assicurazione

Le eventuali modifiche dell'Assicurazione devono essere provate per iscritto.

Art. 5 - Variazione del rischio

A) Aggravamento del rischio

L'Assicurato deve dare comunicazione scritta agli Assicuratori di ogni aggravamento del rischio.
Gli aggravamenti di rischio non noti e non accettati dagli Assicuratori possono comportare la perdita totale
o parziale del diritto all'lndennizzo, nonché la stessa cessazione dell'Assicurazione (art. 1898 C.C.).
B) Diminuzione del rischio

Nel caso di diminuzione del rischio, gli Assicuratori sono tenuti a ridurre il Premio o le rate di Premio

successive alla comunicazione dell'Assicurato (art. 1897 C.C.) e rinunciano al relativo diritto di recesso.

Art. 6 - Obblighi dell'Assicurato in caso di Sinistro

In caso di Sinistro, ('Assicurato deve darne avviso scritto anche a mezzo telex o telefax, agli Assicuratori ai quali
è assegnata la Polizza oppure al broker indicato in Polizza, entro 60 giorni da quando si è verificata una delle

seguenti circostanze:

(a) ricevimento di informazione di garanzia;

(b) formale richiesta di risarcimento Danni da parte del terzo danneggiato;

L'inadempimento di tale obbligo può comportare la perdita totale o parziale del diritto all'lndennizzo (art.
1915 C.C.)

Art. 7 — Recesso a seguito di sinistro

La Società rinuncia al diritto di recedere dall'assicurazione dopo ciascun sinistro.

La Società potrà esercitare il diritto di recesso con preavviso di centoventi giorni al termine di ciascuna
annualità assicurativa. Non è ammesso il recesso della Società dalla garanzia di singoli rischi o parti
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dell'assicurazione, salvo esplicita accettazione a parte dell'Assicurato e conseguente riduzione del premio.

Art. 8 -Durata e cessazione del contratto

Il contratto ha la durata indicata in frontespizio e cesserà irrevocabilmente alla scadenza del detto periodo.
E' facoltà per le parti di stipulare la prosecuzione del servizio, una sola volta fino alle ore 24:00 del 31.12.2024

ai sensi dell'art. 63, comma 5 del D. Lgs. 50/2016, a condizione che, in tale momento, ne ricorrano tutte le

condizioni previste dalle leggi.

E' prevista, inoltre, fin dalla prima scadenza ed all'eventuale scadenza successiva, la facoltà di proroga
tecnica del Contratto per ulteriori sei mesi.

Tuttavia alle parti è concessa [a facoltà di rescindere il contratto ad ogni scadenza annuale con lettera

raccomandata da inviarsi tré mesi prima della suddetta scadenza.

E' facoltà del Contraente, con preavviso non inferiore a 30 giorni antecedenti la scadenza, richiedere alla
Società una proroga temporanea della presente assicurazione, finalizzata all'espletamento od al
completamento delle procedure di aggiudicazione della nuova assicurazione. La Società, a fronte della
corresponsione del relativo rateo di premio, si impegna sin d'ora a prorogare in tal caso ['assicurazione alle

medesime condizioni contrattuali ed economiche per un periodo di 180 giorni decorrenti dalla scadenza.
L'Amministrazione, a seguito di intervenuta disponibilità di convenzioni Consip o accordi quadro resi

disponibili da centrali di committenza (art. l, comma 13, DL 95/2012 convertito in Legge 135/2012 e ss. mm. e

ii.), si riserva di recedere dal contratto qualora accerti condizioni più vantaggiose rispetto a quelle praticate
dall'affidatario, nel caso in cui la Società non sia disposta ad una revisione del prezzo in conformità a dette

iniziative. Il recesso diverrà operativo previo invio di apposita comunicazione, e fissando un preavviso non

inferiore ai 15 giorni.

Art. 9 - Oneri fiscali

Gli oneri fiscali relativi all'Assicurazione sono a carico dell'Assicurato.

Art. 10 - Foro competente

Foro competente è esclusivamente quello del luogo in cui ha sede il Contraente.

Art. 11 - Rinvio alle norme di legge

Per tutto quanto non è qui diversamente regolato, valgono le norme di legge.

Art. 12 - Legittimazione
Si prende atto che, nel caso il Contraente fosse un Ente della Pubblica Amministrazione, la presente Polizza

viene stipulata dall'Ente esclusivamente nell'interesse proprio.

La Pubblica Amministrazione assume pertanto la veste di Contraente, ovvero della persona giuridica che

stipula ['Assicurazione, adempie agli obblighi previsti dall'Assicurazione stessa, e di Assicurato e
conseguentemente esercita tutti i diritti e le azioni nascenti dal presente contratto.
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NORME CHE REGOLANO L'ASSICURAZIONE
DELLA RESPONSABILITA'PATRIMONIALE DELLA PUBBLICAAMMINISTRAZIONE

Art. 13 - Oggetto dell'Assicurazione

A) Responsabilità civile patrimoniale verso terzi inclusi gli utenti ed i destinatari dei servizi
L'assicurazione è prestata per la responsabilità civile e professionale, derivante all'Assicurato per perdite
patrimoniali involontariamente cagionate a terzi, in conseguenza di atti od omissioni di cui debba
rispondere a norma di legge nell'esercizio dell'attività dichiarata in polizza.
L'assicurazione comprende la responsabilità civile derivante all'Assicurato anche in conseguenza di atti od
omissioni commessi da soggetti dei quali o con i quali ('Assicurato debba rispondere, a fronte

dell'esperimento dell'azione diretta promossa dai terzi danneggiati qualora, in base alle norme ed ai principi
vigenti dell'ordinamento giuridico, sussista anche la responsabilità dell'Assicurato stesso.

Sono comprese nella garanzia le somme che ['Assicurato sia tenuto a pagare per effetto di decisioni di

qualunque organo di giustizia civile od amministrativa e contabile dello Stato.
Le garanzie di polizza s'intendono operanti fatta salva la facoltà di esercitare, qualora ne ricorrano le
condizioni previste dalla legge:

il diritto di rivalsa spettante alla Contraente stessa ai sensi dell'art. 22 comma 2 del T. U.3/1957,

il diritto di surrogazione spettante all'Assicuratore ai sensi dell'art. 1916 c.c., nei confronti dei

soggetti responsabili.

La surrogazione dell'Assicuratore nei confronti del personale in rapporto di dipendenza o di servizio
con ['Assicurato è limitato agli atti od omissioni commessi con colpa grave o dolo.

Art. 14 - Estensioni di copertura

A) Perdite per interruzione o sospensione di attività di Terzi
La garanzia di cui alla presente Polizza comprende le Perdite Patrimoniali derivanti da interruzioni o

sospensioni totali o parziali di attività industriali, commerciali, artigianali, agricole o di servizi entro il limite
del Massimale annuale in aggregato indipendentemente dal numero di Sinistri verifìcatisi nel corso di uno
stesso periodo Assicurativo annuo a carico dell'Assicurato.

B) Perdite Patrimoniali per Cattività connessa all'assunzione del Personale

L'assicurazione comprende le Perdite Patrimoniali per ['attività connessa all'assunzione e gestione del
personale.

Per tali perdite, gli Assicuratori risponderanno nei limiti del Massimale di Polizza, indipendentemente dal

numero di Sinistri verificatisi nel corso di uno stesso periodo Assicurativo annuo.

C) Attività di rappresentanza

L'Assicurazione vale per la responsabilità civile derivante all'Assicurato per gli incarichi, anche di carattere
collegiale e/o commissariale, svolti da soggetti dal medesimo incaricati in rappresentanza dell'Assicurato

stesso presso altri Enti.

D) Perdite Patrimoniali per Cattività derivante dal Decreto Legislativo 81/2008
A condizione che i soggetti incaricati siano in possesso di legale qualifica e abbia eseguito un idoneo corso
richiesto dalla legge, la copertura, ferme le altre condizioni di polizza, è altresì operante per la responsabilità
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dell'Assicurato per le perdite patrimoniali derivanti da involontarie violazioni della normativa in materia
d'igiene (rumori, microclima, polveri e fumi, acque e vapore), sicurezza e salute dei lavoratori sui luoghi di

lavoro; sono pertanto comprese in garanzia le responsabilità derivanti all'Assicurato per le attività svolte da

soggetti dallo stesso incaricati per le funzioni di:

l) "Datore di lavoro" e/o "Responsabile del servizio di prevenzione e protezione" ai sensi del D. Lgs. 9

aprile 2008 n° 81 e successive modifiche e/o integrazioni (nonché previgenti 626/1994 e 494/1996);

2) "Committente", "Responsabile dei lavori", Coordinatore per la Progettazione e/o Coordinatore per

['esecuzione dei lavori ai sensi del D. Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e successive modifiche ed integrazioni;

3) "Datore di Lavoro - Dirigente - Preposto - Medico Competente - Rappresentanti dei lavoratori e tutti i

lavoratori stessi", di cui al D. Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e successive modifiche ed integrazioni;

4) "Committente - Responsabile dei lavori - Coordinatore per la Progettazione - Coordinatore per

['Esecuzione"; di cui al D. Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e successive modifiche ed integrazioni, con
esclusione delle sanzioni per le quali è vietata la copertura assicurativa ai sensi dell'art. 12 del D. Lgs.
7/9/2005 n° 209.

E) Copertura sostituti

Nel caso di sostituzione temporanea o definitiva di soggetti incaricati dall'Assicurato, ['Assicurazione

s'intende automaticamente operante per le attività svolte dai rispettivi sostituti, purché in possesso dei

requisiti richiesti dalla legge, dal momento del loro incarico.

F) Perdite Patrimoniali derivanti dall'attività di cui al D.lgs 196/2003 e Regolamento UÈ n. 679/2016

La garanzia di cui alla presente Polizza comprende le perdite Patrimoniali involontariamente cagionate

dall'Ente a terzi in conseguenza di una non intenzionale violazione degli obblighi di legge, in relazione al

trattamento dei dati personali, sia comuni che sensibili, degli stessi. La garanzia è valida a condizione che il
trattamento dei dati personali predetti sia strettamente strumentale allo svolgimento delle attività
istituzionali oggetto dell'Assicurazione. La garanzia copre i danni cagionati in violazione dell'art. 11 del D.Lgs
196/2003 e comportanti un danno patrimoniale, anche ai sensi dell'art. 2050 c.c, e un danno non

patrimoniale ai sensi dell'art. 2059 c.c..

Sono compresi in garanzia i danni conseguenti alle perdite Patrimoniali involontariamente cagionate dall'

Ente a terzi in conseguenza di una non intenzionale violazione degli obblighi previsti in materia di protezione

dei dati personali dal Regolamento (UÈ) 2016/679 del parlamento Europeo e del Consiglio del 27 aprile 2016.
L'Assicurazione non vale:

per il trattamento di dati aventi finalità commerciali;

per la diffusione e il trasferimento dei dati personali ad altri soggetti con finalità commerciali;

per le multe e le ammende inflitte direttamente all'Ente Assicurato o alle persone del cui fatto

l'Ente debba rispondere.

G) Perdite Patrimoniali derivanti dall'attività di cui al D.Lgs 231/01

La garanzia di cui alla presente Polizza comprende e le perdite Patrimoniali involontariamente cagionate
dall'Ente a terzi in conseguenza di una non intenzionale violazione degli obblighi di legge previsti dal D.Lgs
231/01
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H) Perdite Patrimoniali derivanti dall'utilizzo degli Strumenti di Firma Elettronica di cui al Codice

dell'Amministrazione Digitale (D. Lgs. 82/2005, integrato da D. Lgs. 235/2010 e dal DPCM del
22/3/2013)

La garanzia di cui alla presente polizza comprende le perdite patrimoniali cagionate a terzi nell'erogazione di
soluzioni di firma elettronica.

Ai fini della presente estensione di garanzia rivestono qualifica di terzo anche i soggetti titolari cui è
attribuita o che hanno accesso, nell'esercizio dei rapporti intrattenuti con soggetti terzi per motivi

istituzionali, società ri o commerciali ai dispositivi per la creazione della firma elettronica.

Gli stessi soggetti, se amministratori o dipendenti della Contraente, assumono anche qualifica di Assicurato,

fatto salvo il diritto di rivalsa spettante alla Società in caso di dolo o colpa grave giudizialmente accertati.

La presente estensione di garanzia è prestata entro il limite di € 500.000,00 per sinistro, con il massimo di

€ 1.000.000,00 per anno assicurativo.

l) Custodia titoli e beni per le categorie professionali per cui tale prerogativa è richiesta per legge
Ai sensi dell'art. 5 del DPR n° 137 del 7 Agosto 2012 sono comprese in garanzia le conseguenze derivanti dalla

perdita, distruzione o deterioramento di atti, documenti, titoli, somme di denaro e valori ricevuti in deposito

dal personale soggetto a tale obbligo, anche se derivanti da furto, rapina, incendio.

La presente estensione di garanzia viene prestata sino a concorrenza di un importo pari ad € 50.000,00 per

sinistro con il massimo di €. 250.000,00 per anno assicurativo e con applicazione di una franchigia per

sinistro di €.5.000,00.

J) Perdite patrimoniali derivanti dallo svolgimento delle attività di Responsabile della prevenzione
della corruzione e di Responsabile del servizio finanziario (Legge n. 190/2012 e D. l. n. 174/2012)

La garanzia di cui alla presente polizza vale per le perdite patrimoniali derivanti all'Assicurato in relazione

alla responsabilità civile che possa insorgere in conseguenza di una violazione degli obblighi previsti dalla

Legge n. 190/2012 e del D. l. n.174/2012, per le attività svolte da soggetti - di cui ['Assicurato deve rispondere

- incaricati delle funzioni di:

Responsabile della prevenzione della corruzione nell'adozione del piano triennale e nel

mantenimento dei livelli delle prestazioni a fini di trasparenza, prevenzione, contrasto della
corruzione;

Responsabile del servizio finanziario nelle fasi di controllo di regolarità contabile di ogni atto, di
controllo di gestione e di controllo sugli equilibri di bilancio.

Art. 15 - Limiti di Indennizzo

L'Assicurazione è prestata fino alla concorrenza del Massimale indicato al punto 4.1 della Scheda di

Copertura per ciascun Sinistro ed al punto 4.2 annualmente in aggregato, indipendentemente dal numero

dei sinistri denunciati dall'Assicurato nello stesso periodo.

Le garanzie vengono prestate con ['applicazione di una franchigia per sinistro e/o in aggregato annuo

indicata al punto 5 della Scheda di Copertura.

Art. 16 - Rischi esclusi dall'Assicurazione

L'assicurazione non vale per le Perdite Patrimoniali ed i danni conseguenti a:
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a) danni corporali e danni materiali di qualsiasi tipo, smarrimento, distruzione o deterioramento di

denaro, di preziosi o titoli al portatore, nonché per i danni derivanti da sottrazione di cose, furto,

rapina od incendio;

b) atti od omissioni da parte di, o danni o reclami notificati a, qualsiasi degli Assicurati in epoca
anteriore alla data di retroattività stabilita in polizza;

c) responsabilità assunte volontariamente dall'Assicurato e non derivategli dalla legge, da statuto,

regolamenti o disposizioni dell'ente stesso;
d) la stipulazione, e/o la mancata stipulazione, e/o la modifica, di assicurazioni, nonché ogni

controversia derivante dalla ripartizione e/o dall'onere di pagare premi, nonché il pagamento e/o

mancato o tardivo pagamento di premi;

e) azioni od omissioni imputabili a titolo di dolo accertato con provvedimento definitivo

dall'autorità competente;

f) inquinamento di qualsiasi genere di aria, acqua e suolo; danno ambientale in generale; la

presenza e gli effetti, diretti e indiretti, di muffa tossica di qualsiasi tipo e di amianto;

g) calunnia, ingiuria, diffamazione;
h) multe, ammende, sanzioni inflitte direttamente contro ['Assicurato;

l) azioni sindacali collettive salvo il caso in cui ['Assicurato provi che la responsabilità dedotta

sarebbe esistita anche se il danneggiato non fosse stato in rapporto di dipendenza o di servizio
con ['Assicurato;

m) il possesso, la custodia o ('uso, da parte di qualsiasi persona, di autoveicoli, rimorchi, natanti o

velivoli, esclusa comunque ed in ogni caso la Responsabilità Civile di cui al D.Lgs n. 209 del 2005;
n) fatti o circostanze pregresse già note all'Assicurato e/o al Contraente e/o denunciate prima

dell'inizio della presente polizza;
o) derivanti da sviluppo comunque insorto, controllato o meno di energia nucleare o di radioattività;
p) derivanti direttamente o indirettamente da guerra (dichiarata e non), invasione, atti di nemici

esterni, ostilità (con o senza dichiarazione di guerra), guerra civile, ribellione, rivoluzione,
insurrezione, usurpazione di potere, occupazione militare, tumulti popolari, scioperi, sommosse.

Atti di terrorismo o di sabotaggio organizzato;

q) le conseguenze della Responsabilità Amministrativa e della Responsabilità Amministrativa
Contabile;

Art. 17 - Inizio e termine della garanzia - (forma Claims Made) -

L'assicurazione vale per i sinistri denunciati dall'Assicurato agli Assicuratori per la prima volta nel corso del
periodo di efficacia dell'Assicurazione, a condizione che tali richieste siano conseguenti a comportamenti
colposi posti in essere in data successiva alla data di retroattività indicata al punto 6 della Scheda di

Copertura (periodo di garanzia retroattiva), e non siano state ancora presentate ne all'Assicurato neppure al
personale in rapporto di dipendenza o di servizio con ('Assicurato stesso.

Nel caso di coesistenza di altra copertura assicurativa analoga alla presente, precedentemente stipulata a
garanzia degli stessi rischi, la sopraindicata estensione di garanzia retroattiva, risponderà esclusivamente

per somme in eccesso ai limiti di cui all'altra copertura, esclusa ogni garanzia a copertura delle differenze di
condizioni.

Agli effetti di quanto disposto dagli art. 1892-1893 C.C. il Contraente dichiara di non avere ricevuto alcuna
richiesta di risarcimento in ordine a comportamenti colposi, ne di essere a conoscenza già al momento della
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stipulazione dell'Assicurazione di alcun elemento che possa far supporre il sorgere dell'obbligo di

risarcimento, per fatto a lui imputabile, o alle persone di cui lo stesso deve rispondere.

Art. 18 - Estensione territoriale

L'assicurazione vale per le richieste di risarcimento originate da comportamenti colposi posti in essere nel
territorio dell'Unione Europea.

Nonostante quanto sopra, viene concordato che la garanzia è valida anche nei confronti del personale

mentre prestano servizio all'estero, ma limitatamente alle Perdite Patrimoniali derivante loro ai termini della

legge italiana ed esclusivamente in relazione ad attività previste e consentite dal loro contratto di lavoro o

mandato specifico consolare.

Art. 19 - Persone non considerate terzi

Non sono considerate terzi il coniuge, i genitori, i figli del legale rappresentante del Contraente e le Società

da quest'ultimo controllate.

Art. 20 - Vincolo di solidarietà

L'assicurazione vale esclusivamente per la personale responsabilità dell'Assicurato. In caso di responsabilità

solidale dell'Assicurato con altri soggetti, gli Assicuratori risponderanno soltanto per la quota di pertinenza
dell'Assicurato stesso.

Art. 21 - Sinistri in serie

In caso di sinistri in serie, la data della prima denuncia di sinistro sarà considerata come data di tutte le

richieste anche per quelle presentate successivamente alla cessazione dell'Assicurazione.

Art. 22 - Gestione delle vertenze di Sinistro - Spese legali

Gli Assicuratori assumono fino a quando ne hanno interesse la gestione delle vertenze sia in sede

stragiudiziale che giudiziale, a nome dell'Assicurato, designando, ove occorra, legali o tecnici ed avvalendosi
di tutti i diritti ed azioni spettanti all'Assicurato stesso con ['assenso dell'Assicurato.

Sono a carico degli Assicuratori le spese sostenute per resistere all'azione promossa contro ['Assicurato,

entro il limite di un importo pari al quarto del Massimale stabilito in Polizza per il Danno cui si riferisce la

domanda. Qualora la somma dovuta al danneggiato superi detto Massimale, le spese vengono ripartite fra
Assicuratori e Assicurato in proporzione del rispettivo interesse, fermo restando il limite di un quarto del

Massimale di cui sopra.

La garanzia è prestata nei limiti previsti dall'art. 1917 c.c.; rimangono pertanto escluse dalla copertura

assicurativa le spese legali sostenute per i procedimenti dinanzi al Tribunale Amministrativo Regionale, salvo

che per la parte relativa alle pretese di risarcimento del danno.

Gli Assicuratori non riconoscono spese incontrate dall'Assicurato per i legali che non siano da essi designati e

non rispondono di multe o ammende ne delle spese di giustizia penale.

Art. 23 - Clausola di regolazione premio:

Il premio è determinato in misura forfettaria (c.d. premio fiat) e non è soggetto a regolazione.
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Art. 24 - Clausola Broker

Per ('assistenza nella presente procedura, la Stazione Appaltante dichiara di essersi avvalsa e di avvalersi del

servizio di brokeraggio assicurativo, ai sensi del D.Lgs. 209/2005, da parte della Morganti Insurance Brokers

Sri, di conseguenza tutti i rapporti inerenti i contratti oggetto della presente gara saranno gestiti, percento

della Stazione Appaltante dal broker.

La Società riconosce che ogni comunicazione relativa alla presente assicurazione avverrà per il tramite del

broker e tutti i rapporti inerenti la presente assicurazione saranno svolti per conto del Contraente e

dell'Assicurato dal Broker medesimo. Ai sensi della legislazione vigente, la Società dichiara che il broker è
autorizzato ad incassare i premi o le rate di premio, con effetto liberatorio nei confronti della Società stessa.
Pertanto, il pagamento del premio eseguito in buona fede dal Contraente al broker si considera come
effettuato direttamente alla Società.

La remunerazione del broker è posta a carico dell'lmpresa aggiudicataria del contratto. Tale remunerazione
è parte dell'aliquota riconosciuta dall'impresa di Assicurazione alla propria rete di vendita e non potrà
quindi, in ogni caso, rappresentare un costo aggiuntivo per ['Amministrazione Aggiudicatrice.

XL Catlin Services SE,

Rap^resp/it^pza ^erieraLle per l'Italia,
in nome^^^o^tghdS^.^p^^tn^e Company SE

Il Contraente
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CLAUSOLE DA APPROVARE ESPLICITAMENTE PER ISCRITTO

Agli effetti degli art. 1341 e 1342 C.C. ['Assicurato dichiara di approvare specificamente le disposizioni dei
seguenti articoli delle Condizioni Generali di Assicurazione e delle norme che regolano ('Assicurazione della
Responsabilità Amministrativa dei Dipendenti della pubblica Amministrazione

Art. 01 - Dichiarazioni relative alle circostanze del rischio. Art. 02 - Altre assicurazioni.

Art. 05 - Variazioni del rischio.

Art. 16 - Rischi esclusi dall'Assicurazione.

Art. 17-Inizio e termine della garanzia-(forma Claims Made)-Art. 19-Persone non considerate terzi.

Data il Contraente
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CONDIZIONI ADDIZIONALI E/0 MODIFICHE RELATIVE ALL'ESTENSIONE DI COPERTURAALLA
RESPONSABILITÀ CIVILE PROFESSIONALE

PER LE ATTIVITÀ' TECNICHE

•

•

•

Art. l - Oggetto dell'Assicurazione

Le garanzie di cui all'art.13, sono estese alla responsabilità professionale, derivante all'Assicurato per:
A) le perdite patrimoniali involontariamente cagionate a terzi, in conseguenza di fatti od omissioni

commessi da soggetti di cui debba rispondere a norma di Legge, nell'esercizio delle loro rispettive

funzioni istituzionali svolte ed in particolare di:

• progettista e verificatore della progettazione;

direttore dei lavori, direttore operativo, ispettore di cantiere;
collaudatoré;

"Datore di lavoro" e/o "Responsabile del servizio di prevenzione e protezione" ai sensi del previgente

Decreto Legislativo n. 626 del 19 settembre 1994, del D. Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e successive

modifiche e/o integrazioni;

"Committente", "Responsabile dei lavori", "Coordinatore per la Progettazione e/o Coordinatore per
['esecuzione dei lavori" ai sensi del T.U.S.L. D. Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e ss.mm.ii. "Datore di Lavoro -

Dirigente - Preposto - Medico Competente - Rappresentanti dei lavoratori e tutti i lavoratori stessi",

di cui al D.Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e successive modifiche ed integrazioni;
"Committente - Responsabile dei lavori - Coordinatore per la Progettazione - Coordinatore per

['Esecuzione"; di cui al D. Lgs. 9 aprile 2008 n° 81 e successive modifiche ed integrazioni;
RUP - responsabile unico del procedimento ai sensi del D. Lgs. 50/2016 e ss.mm.ii.;

Sen/izio di supporto al Responsabile Unico del Procedimento ex artt. 24, 31 comma 9 del D.Lgs.
50/16;

altro dipendente tecnico (dove per dipendente tecnico si intende: qualsiasi persona, regolarmente

abilitata o comunque in regola con le disposizioni di legge per ['affidamento dell'incarico
professionale, che si trovi alle dipendenze dell'Ente di Appartenenza e che predispone il progetto,

dirige e/o segue e sorveglia ['esecuzione dei lavori, e/o esegue il collaudo statico dell'opera, nonché
il Responsabile Unico del Procedimento, il supporto al Responsabile Unico del Procedimento e a

qualsiasi altra persona fisica che svolga attività tecniche previste dalla normativa in vigore per conto
e nell'interesse dell'Amministrazione Pubblica);

B) le perdite patrimoniali che ('Assicurato sia tenuto a risarcire per attività di consulenza, perizia e ricerche

catastali stabilite dalle leggi o dai regolamenti relativi dell'Ente contraente.
C) le perdite patrimoniali conseguenti a smarrimento, distruzione o deterioramento di atti, documenti o

titoli non al portatore, purché non derivanti da incendio, furto o rapina.
D) i danni materiali a cose, morte o lesioni personali derivanti dagli effetti pregiudizievoli delle opere

oggetto di progettazione, dirczione dei lavori o collaudo.

•

Art. 2 - Condizioni Aggiuntive (sempre operanti)
a) ('Assicurazione s'intende operante anche per lo svolgimento delle attività in materia ecologica ed

ambientale, fonti d'inquinamento (emissioni, acque reflue e fanghi, rifiuti, rumore); verde industriale
(impatto paesaggistico ed ambientale, aree verdi, giardini, verde anti-rumore).

16
XL insurance Company SE

Milano, Piazza Gae Aulenti 8, 3rd Floor, 20154 Milan. Italy
Telephone:+39 2 8590 01 Fax:+39 2 8590 0250 axaxl.com
XL Insurance Company SE, Rappresentanza Generale per l'ttalia
Sede legale a Dubiino (irlanda), 8 St. Stephen's Green, Dublin 2, Irlanda, capitaie sociale € 259,157.000,00 i.v.- Impresa autorizzata ait'esercizio delle assicurazioni a norma delt'art. 23
del decreto legislativo n. 209 del 7 Settembre 2005, registro delle Imprese di Milano n. 160199/1998, R.E.A. di MÌÌano n. 1562313, codice fiscaie e P. Iva n. 12525420159. Numero di
iscrizione ned'eienco delle imprese aventi sede in un paese dell'Unione Eiiropea annesso alt'albo tenuto da IVAS5 n. 1.00027, sede secondaria in Milano (Italia), Piazza Gae Aulenti 8,
20154 Milano

XL Insurance Company SE
A European public limited tiabittty company registered in Ireland
Registration number: 641686SE (Ireland) I Regulated by the Central Bank of Ireland | Directors; P.R.Bradbrook (UK), C.M.Dill (DE), J.R.Harris (UK), C.A.C. Ighodaro(UK), B.R.PJoseph
(UK),Y.SIattery,P.Wilson(UK)



A

X*- InsuranceA

Polizza n.lT00021531E019A

b) ('Assicurazione è altresì operante per la responsabilità derivante all'assicurato per atti, errori od
omissioni del personale incaricato dell'attività di validazione dei progetti così come prevista dall'art. 26
comma 8 D. Lgs. 50/2016 e successive modificazioni.

c) ['Assicurazione è altresì operante per le responsabilità poste a carico dell'Assicurato dalla normativa in
materia d'igiene (rumori, microclima, polveri e fumi, acque e vapore), sicurezza e salute dei lavoratori
sui luoghi di lavoro; sono pertanto comprese in garanzia anche le attività svolte dai soggetti incaricati
in funzione di:

l) "Datore di lavoro" e/o "Responsabile del servizio di prevenzione e protezione" ai sensi del

Decreto Legislativo 81/2008 e successive modifiche e/o integrazioni;

2) "Committente", "Responsabile dei lavori", Coordinatore per la Progettazione e/o Coordinatore

per ['esecuzione dei lavori ai sensi del Decreto Legislativo 81/2008.

Art. 3 - Rischi esclusi dall'assicurazione

L'assicurazione non vale per le perdite patrimoniali ed i danni conseguenti a:

a) smarrimento, distruzione o deterioramento di denaro, di preziosi o titoli al portatore,
nonché per le perdite derivanti da sottrazione di cose, furto, rapina od incendio;

b) omissioni nella stipulazione o modifica di assicurazioni private o a ritardi di pagamento dei
relativi premi;

c) dolo dell'Assicurato e/o delle persona/e di cui ['assicurato deve rispondere;
d) inquinamento dell'aria, dell'acqua e del suolo, nonché danno ambientale;

e) calunnia, ingiuria, diffamazione;
f) il possesso, la custodia o l'uso di autoveicoli, rimorchi, natanti o velivoli, esclusa comunque

ed in ogni caso la responsabilità civile di cui alla Legge 209 del 2005;
g) derivanti da sviluppo comunque insorto, controllato o meno di energia nucleare o di radioattività;
h) che insorgono in occasione di guerra, invasione, atti di nemici esterni, ostilità (con o senza

dichiarazione di guerra), guerra civile, ribellione, rivoluzione, insurrezione, usurpazione di
potere, occupazione militare, tumulti popolari, scioperi, sommosse, atti di terrorismo o di

sabotaggio organizzato; salvo che ('Assicurato provi che ['evento dannoso non abbia
relazione con detti avvenimenti.

i) multe e penalità, salvo quanto previsto dall'oggetto dell'assicurazione.
Inoltre ['assicurazione non è operante:

l) per le attività professionali prestate dal Dipendente tecnico in proprio dallo stesso e non

per conto dell'Ente di appartenenza;
m) per le attività professionali prestate dal Dipendente tecnico se non rientrino nelle

competenze professionali stabilite da Leggi e Regolamenti;

n) per la prestazione di servizi professionali relativi a contratti dove la fabbricazione e/o la

costruzione e/o l'erezione e/o ['installazione delle opere contrattuali, oppure la fornitura di

materiali o attrezzature siano effettuati da imprese del Dipendente Tecnico o di cui lo

stesso sia socio a responsabilità illimitata, o amministratore;
o) per la prestazione di servizi in data precedente alla data di retroattività indicata nel testo di polizza;

p) per la presenza e gli effetti, diretti ed indiretti, di muffa tossica di qualsiasi tipo o la

presenza o l'uso di amianto

q) per i danni derivanti da responsabilità volontariamente assunte dall'Assicurato e non
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direttamente derivategli dalla Legge;
r) per i danni derivanti dalla mancata rispondenza delle opere all'uso ed alle necessità cui

sono destinate;

s) per i danni alle opere oggetto di progettazione, dirczione dei lavori o collaudo ed a quelle
sulle quali o nelle quali si eseguono i relativi lavori di costruzione;

t) per danni a macchinari, attrezzature, materiali o strumenti destinati all'esecuzione dei

lavori.

Art. 4 - Perdite patrimoniali conseguenti ad inidoneità dell'opera
A parziale deroga dei "Rischi esclusi" ('assicurazione relativa all'attività di progettazione, direzione

dei lavori o collaudo comprende le perdite patrimoniali conseguenti a gravi difetti, riscontrati nelle
opere progettate e/o dirette, sopravvenuti dopo ['ultimazione dei lavori, che rendano ['opera non
idonea all'uso al quale è destinata.

Sono in ogni caso escluse dalla presente garanzia le perdite patrimoniali:
derivanti da mancato rispetto di vincoli imposti dalle pubbliche autorità;

conseguenti a rovina delle opere oggetto di progettazione, direzione dei lavori o collaudo;

derivanti da gravi difetti di parti delle opere destinate, per propria natura, a lunga durata

che compromettano in maniera certa e attuale la stabilità dell'opera.

La presente estensione di garanzia è prestata, entro il limite per sinistro e per anno assicurativo
indicato al punto 7 della Scheda di Copertura, e con uno scoperto a carico dell'Assicurato pari al
10%dell'indennizzo col massimo di Euro 1.000,00.

Art. 5 - Ultimazione dei lavori e delle opere

Ad ogni effetto contrattuale si precisa che per data di ultimazione dei lavori o delle opere si deve intendere
la data in cui si è verifìcata anche una sola delle seguenti circostanze ancorché il contratto sia in vigore:

sottoscrizione del verbale di ultimazione dei lavori o rilascio di certificato provvisorio;

consegna anche provvisoria delle opere al committente;

uso delle opere secondo destinazione.

Art. 6 - Danni alle opere

A parziale deroga dei "Rischi esclusi", limitatamente ai soli errori di progettazione e di direzione dei lavori la
garanzia è estesa ai danni alle opere in costruzione e/o costruite ed a quelle sulle quali o nelle quali si

esplicano o si sono eseguiti i lavori, provocati da uno dei seguenti eventi:

rovina totale o parziale delle opere stesse;

gravi difetti di parti delle opere destinate, per propria natura, a lunga durata che compromettano
in maniera certa e attuale la stabilità dell'opera.

Ferma ogni altra condizione generale o particolare di polizza, si precisa che ['assicurazione comprende
altresì le spese imputabili all'Assicurato per neutralizzare o limitare le conseguenze di un grave difetto che

incida in maniera certa ed attuale sulla stabilità dell'opera, con ('obbligo da parte dell'Assicurato di ottenere

il consenso scritto degli Assicuratori.

In caso di disaccordo sull'utilità delle spese ai fini previsti o sull'entità di esse le parti si obbligano a conferire,
con scrittura privata, mandato di decidere se ed in quale misura siano dovuti gli indennizzi, ad un collegio di
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tré periti nominati uno per parte ed il terzo dalle parti di comune accordo o, in caso contrario, dal Presidente

del Tribunale avente giurisdizione nel luogo ove deve riunirsi il Collegio.
Questo risiede presso il luogo di residenza dell'Assicurato. Ciascuna delle parti sostiene le proprie spese e

remunera il perito da essa designato contribuendo per la metà alle spese e competenze del terzo perito. Le

decisioni del collegio peritale sono prese a maggioranza di voti con dispensa da ogni formalità di legge, e

sono obbligatorie per le parti anche se uno dei periti si rifiuti di firmare il relativo verbale.

La presente estensione di garanzia è prestata, entro il limite per sinistro e per anno assicurativo indicato al

punto 7 della Scheda di Copertura, e con uno scoperto a carico dell'Assicurato pari al 10 %dell'indennizzo
col massimo di Euro 1.000,00.

Art. 7 Danni a macchinari, attrezzature, materiali o strumenti destinati all'esecuzione dei lavori

A parziale deroga dei "Rischi esclusi", ['assicurazione vale anche per i danni a macchinari, attrezzature,

materiali o strumenti destinati all'esecuzione dei lavori, di proprietà di terzi che ('Assicurato abbia in

consegna o in custodia per lo svolgimento della sua attività di tecnico purché conseguenti a rovina totale o

parziale delle opere progettate e/o dirette dall'Assicurato.

La presente estensione di garanzia è prestata entro il limite per sinistro e per anno assicurativo indicato al
punto 7 della Scheda di Copertura, e con uno scoperto a carico dell'Assicurato pari al 10% dell'indennizzo

col massimo di Euro 1.000,00.

Art. 8 - Estensione relativa all'attività di progettazione e di verifica
L'Assicu razione è estesa:

alla responsabilità derivante dalle norme vigenti di cui al D.lgs 50/2016, relativa all'attività di
progettazione all'attività di verifica;

nel qual caso gli Assicuratori si impegnano a rilasciare, ove necessario, certificati distinti per ogni contratto

soggetto alla predetta norma vigente rispettivamente secondo lo schema tipo di cui al D.M. 123/04 come

meglio pattuito nelle sezioni seguenti.

Gli Assicuratori si impegnano a fornire la copertura assicurativa di cui al comma precedente anche nel caso il

Progettista ed il Verificatore, dipendente del Contraente, non fossero singolarmente assicurati nelle funzioni

evidenziate nella Scheda di Polizza per la copertura di cui alla garanzia base.

In deroga alle definizioni di polizza si precisa che, per Assicurato si intende anche la persona fìsica indicata

negli schemi tipo relativi a ciascuna applicazione di garanzia.
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CLAUSOLE DA APPROVARE ESPLICITAMENTE PER ISCRITTO RELATIVE ALLA SEZIONE "ESTENSIONE DI

COPERTURA ALLA RESPONSABILITÀ CIVILE PROFESSIONALE DEI DIPENDENTI TECNICI"

Agli effetti degli art. 1341 e 1342 C.C. ('Assicurato dichiara di approvare specificamente le disposizioni dei
seguenti articoli delle Condizioni che regolano le norme relative alla estensione di copertura alla
Responsabilità Civile Professionale dei Dipendenti Tecnici.

Art. 3 - Rischi esclusi dall'Assicurazione;

Data Il Contraente
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SCHEMA DI COPERTURA DEL DIPENDENTE INCARFCATO DELLA PROGETTAZIONE
(ai sensi dello Schema Ministeriale)

DEFINIZIONI

Ai fini della presente Sezione, valgono
Appalti pubblici di lavori:

Assicurato:

Assicurazione:

Azioni di Terzi:

le seguenti definizioni, intendendosi per:

gli appalti di cui al D.lgs. 50/2016 e ss.mm.ii;

le persone fisiche o giuridiche specificate nei singoli Certificati
e/o la struttura tecnica della Stazione Appaltante;

il contratto di assicurazione;

qualsiasi atto volontario o involontario, diretto o indiretto,

dovuto a persone del cui fatto non debba rispondere, a norma di

legge, il Committente o ['Esecutore dei lavori (a titolo di esempio

non esaustivo: atti di guerra, anche civile, guerriglia, rivoluzione,

rivolta, insurrezione, invasione, stato d'assedio, usurpazione di

potere, requisizione, nazionalizzazione, distruzione o

danneggiamento per ordine o disposizione di qualsiasi Autorità

di diritto o di fatto, serrata, occupazione di cantiere, di fabbrica

o di edifici in genere, sciopero, sommossa, tumulto popolare

compresi gli atti di terrorismo o di sabotaggio organizzato, atti
vandalici o dolosi, furto e rapina, urto di autoveicoli, aeromobili
e natanti);

il documento che attesta la copertura assicurativa per ('Opera di
cui alla relativa Scheda Tecnica.

il documento di cui all'art. 102, del Codice attestante ['avvenuto

collaudo dei lavori da effettuarsi nei modi e termini previsti dal

Codice;

il documento di cui all'art. 102, del Codice attestante ('avvenuto

collaudo dei lavori, da effettuarsi nei modi e termini previsti dal

Codice;

il decreto legislativo, n. 50, del 2016 e successive modificazioni e

integrazioni;

il soggetto che stipula con la Società l'assicurazione;

il soggetto di cui all'art. 101, del Codice;

il soggetto al quale sono stati affidati i lavori;

eventi naturali come terremoti, frane, maremoti, eruzioni, e

fenomeni vulcanici in genere, alluvioni, inondazioni, tempeste e

quant'altro di simile;

la parte di danno espressa in misura fissa che resta a carico
dell'Assicurato;

quelli che colpiscono parti dell'opera destinate per propria

natura a lunga durata, compromettendo in maniera certa ed

attuale la stabilità e/o l'agibilità dell'opera, semprechè, in
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Certificato:

Certificato di collaudo provvisorio:

Certificato di regolare esecuzione:

Codice:

Contraente:

Direttore dei lavori;

Esecutore dei lavori:

Forza maggiore:

Franchigia:

Gravi difetti costruttivi:
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Indennizzo/Risarcimento:

Lavori:

Legge:
Luogo di esecuzione delle opere:

Manutenzione:

Opere:

Opere preesistenti:

Parti dell'opera destinate per propria

natura a lunga durata:

Parti dell'opera non destinate per

propria natura a lunga durata:

Premio:

Progettista dei lavori:

Regolamento:

Responsabile del procedimento:

Scheda tecnica:

Schema Tipo:

entrambi i casi, intervenga anche la dichiarazione di inagibilità

emessa dal soggetto competente;

la somma dovuta dalla Società in caso di sinistro;

le attività così come definite dall'art. 3 del Codice

il D.Lgs 50/2016 e successive modificazioni ed integrazioni;
il cantiere - area circoscritta da apposita recinzione o interdetta

al libero ingresso, indicata nella Scheda Tecnica- nel quale

['Esecutore dei lavori realizza le opere assicurate;

periodo indicato nel contratto di appalto ai sensi dell'art. 23 del

D.Lgs.50/2016.
le opere da costruire o costruite oggetto dell'appalto e descritte

nella Scheda Tecnica;

opere, impianti e cose, che per volume, peso, destinazione non

possono essere facilmente rimosse, esistenti nel luogo di

esecuzione delle opere e comunque manufatti, impianti e cose

sui quali o nei quali si eseguano i lavori assicurati;

le parti strutturali dell'opera, cioè quelle destinate per propria
natura a resistere a sollecitazioni statiche o dinamiche;

le opere di completamento e finltura non rientranti nella lettera

precedente, come ad esempio non esaustivo: pavimentazioni,

manti di copertura, impermeabilizzazioni, intonaci, tramezzi,

opere di isolamento termico ed acustico, infissi, basamenti per

macchine ed impianti di riscaldamento, di condizionamento,

idrici, sanitari, di sollevamento, elettrici e quant'altro di simile;

la somma dovuta dal Contraente alla Società quale

controprestazione a fronte del rilascio dell'assicurazione;

Il pubblico dipendente, il professionista libero o associato nelle

forme consentite dalla norma, la società di professionisti o di

ingegneria abilitati ai sensi delle vigenti norme, incaricato della

progettazione esecutiva dei lavori da appaltare.

il Decreto del Presidente della Repubblica 5 ottobre 2010, n° 207

(nelle parti in cui resta in vigore ex artt. 216 e 217 del D. Lgs.

50/16) e ss.mm.ii.

Il funzionario pubblico che, ai sensi del Codice, ha la

responsabilità dell'istruttoria e di ogni altro adempimento

inerente al procedimento medesimo.

la scheda obbligatoria annessa ad ogni Schema Tipo di

copertura assicurativa nella quale vengono riportati gli

elementi informativi e riepilogativi della predetta copertura;

lo schema obbligatorio delle condizioni contrattuali delle

singole coperture assicurative introdotto dal D.M. 123/2004;.
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la parte di danno espressa in misura percentuale che resta a

carico dell'Assicurato;

il verifìcarsi del fatto dannoso per il quale è prestata
['assicurazione;

['impresa di assicurazione, regolarmente autorizzata
all'esercizio dell'attività assicurativa ed in particolare del ramo o

dei rami di pertinenza, che assume il rischio e rilascia la

copertura assicurativa;

l'importo massimo della copertura assicurativa;

Gli enti aggiudicatori e gli altri soggetti aggiudicatori, di cui
all'art. 3 del Codice, committenti dei lavori.
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Art. l - Oggetto dell'assicurazione
La Società si obbliga a tenere indenne l'Assicurato/Contraente di quanto questi sia tenuto a pagare, quale
civilmente responsabile ai sensi di legge, a titolo di risarcimento danni (capitale, interessi e spese),

esclusivamente per i maggiori costi per le varianti, resesi necessarie in corso di esecuzione dell'opera o della

parte di opera progettata, sostenuti dalla Stazione appaltante dei lavori in conseguenza di errori od
omissioni non intenzionali del progetto esecutivo imputabili ad errori od omissioni del progettista.

Art. 2 -Assicurato/Contraente

Ai fini della presente copertura assicurativa è considerato Assicurato/Contraente il singolo dipendente o la
pluralità di dipendenti pubblici che ('Amministrazione abbia incaricato della progettazione esecutiva
dell'opera oggetto dell'appalto.

Art. 3 - Condizioni di validità dell'assicurazione

La copertura opera esclusivamente per i maggiori costi, per varianti di cui all'art. l, sostenuti dalla Stazione
appaltante durante il periodo di efficacia dell'assicurazione, riportato nella Scheda Tecnica, in conseguenza
di errori od omissioni non intenzionali del progetto esecutivo manifestatisi e notificati
all'Assicurato/Contraente durante il medesimo periodo e denunciati alla Società nei modi e nei termini di cui

all'art. 17 delle norme che regolano ['assicurazione della responsabilità civile verso terzi e la responsabilità
amministrativa dei dipendenti della Pubblica Amministrazione.

La presente copertura non è efficace nel caso in cui:
a) ['attività di progettazione dell'opera venga affidata con procedura giudizialmente riconosciuta viziata

da violazione delle specifiche norme in materia dettate dalla Legge o da incompetenza o da eccesso

di potere;

b) la realizzazione dell'opera progettata venga affidata con procedura giudizialmente riconosciuta
viziata da violazione delle specifiche norme in materia dettate dalla Legge o da incompetenza o da
eccesso di potere;

c) l lavori progettati siano eseguiti da imprese di cui l'Assicurato/Contraente, il coniugo, i genitori, i figli,
nonché qualsiasi altro parente ed affine se con essi convivente sia proprietario, amministratore,
legale rappresentante, socio a responsabilità illimitata.

In tale caso la Società rimborserà al Contraente il premio pagato al netto delle imposte.

Art. 4 - Determinazione dell'indennizzo

Fermo il massimale indicato all'art. 8,i costi di cui all'art. l sono indennizzabili nei limiti delle maggiori spese

che la Stazione appaltante che abbia affidato ('incarico di progettazione deve sostenere per la realizzazione
della medesima opera rispetto a quelli che avrebbe sostenuto qualora il progetto fosse risultato esente da
errori od omissioni.

Art. 5 - Rischi esclusi dall'assicurazione

L'assicurazione non comprende i danni, le spese e i costi:

a) conseguenti a morte o lesioni personali ovvero a deterioramento di cose;
b) conseguenti allo svolgimento di attività di dirczione dei lavori;
c) conseguenti a mancato rispetto di vincoli urbanistici, di regolamenti edilizi locali e di altri vincoli

imposti dalle Pubbliche Autorità;
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relativi alla violazione di norme o vincoli in materia di ambiente e/o conseguenti ad inquinamento di

aria, acqua, suolo; conseguenti ad interruzione, impoverimento o deviazione di sorgenti e corsi di
acqua, alterazioni od impoverimento di falde acquifere, di giacimenti minerari ed in genere di quanto

trovasi nel sottosuolo suscettibile di sfruttamento; derivanti da sviluppo di energia nucleare o
radioattività.

Art. 6 - Durata dell'assicurazione

L'efficacia dell'assicurazione, come riportato nella Scheda Tecnica:

a) decorre dalla data di inizio effettivo dei lavori comunicata dall'Assicurato/Contraente ai sensi dell'art.

17, primo comma delle norme che regolano ['assicurazione della responsabilità civile verso terzi e la
responsabilità amministrativa dei dipendenti della Pubblica Amministrazione;

b) cessa, per ciascuna parte dell'opera progettata, alle ore 24 del giorno di emissione del certificato di
collaudo provvisorio o del certificato di regolare esecuzione, rilasciati entro 12 mesi dalla ultimazione
dei lavori, purché gli eventi per i quali è prestata la copertura assicurativa si verifìchino entro la data

prevista per ['ultimazione dei lavori indicata nella Scheda Tecnica e siano notìficati

all'Assicurato/Contraente durante il medesimo periodo;

c) qualora, per cause non imputabili al progettista, ['inizio effettivo dei lavori non sia avvenuto entro 24
mesi dalla data di aggiudicazione della gara, la copertura assicurativa perde automaticamente ogni
efficacia. In tale caso la Società rimborserà al Contraente il premio pagato al netto delle imposte.

Art. 7 - Estensione territoriale

L'assicurazione vale per gli incarichi di progettazione relativi ad opere da realizzarsi nell'ambito del territorio
della Repubblica Italiana.

Art. 8 - Massimale di assicurazione

Il massimale previsto dalla presente copertura assicurativa è quello indicato nella Scheda Tecnica.

Detto massimale non può essere superiore al 10% del costo di costruzione dell'opera progettata.
L'assicurazione s'intende prestata fino a concorrenza del massimale indicato che rappresenta la massima

esposizione della Società per uno o più sinistri verificatisi nell'intero periodo di efficacia dell'assicurazione.

Art. 9 - Pluralità di assicurati

Qualora la garanzia venga prestata per una pluralità di assicurati, il massimale stabilito all'art. 8 resta, per
ogni effetto, unico anche nel caso di corresponsabilità di più assicurati fra loro.

Art. 10 - Vincolo di solidarietà

In caso di responsabilità solidale con altri soggetti, ['assicurazione vale esclusivamente per la quota parte
attribuibile all'Assicurato/Contraente.

Art. 11 - Gestione delle vertenze di danno - Spese Legali
La Società può assumere la gestione delle vertenze - sia in sede stragiudiziale e giudiziale, civile e penale - a

nome dell'Assicurato/Contraente, designando, ove occorra, legali o tecnici ed avvalendosi di tutti i diritti ed

azioni spettanti all'Assicurato/Contraente stesso.
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Sono a carico della Società le spese sostenute per resistere all'azione promossa contro

l'Assicurato/Contraente, entro il limite di un importo pari al quarto del massimale di assicurazione, riportato

nella Scheda Tecnica, per il danno cui si riferisce la domanda. Qualora la somma dovuta alla Stazione

appaltante superi detto massimale, le spese vengono ripartite fra Società e Assicurato/Contraente in
proporzione del rispettivo interesse.

La Società non riconosce spese sostenute dall'Assicurato/Contraente per legali o tecnici che non siano da
essa designati e non risponde di multe o ammende ne delle spese di giustizia penale.

Art. 12 - Dichiarazioni

L'Assicurato/Contraente dichiara che:

a) ('Assicurato è abilitato all'esercizio della professione ed in regola con le disposizioni di legge per

['affidamento dell'incarico di progettazione;
b) Cattività di progettazione descritta nella Scheda Tecnica rientra nelle competenze professionali

dell'Assicurato;

c) la Stazione appaltante ha verificato la rispondenza degli elaborati progettuali secondo quanto

previsto dalle norme vigenti.

In ogni caso, le dichiarazioni inesatte o le reticenze dell'Assicurato/Contraente, relative a circostanze che
influiscono sulla valutazione del rischio, possono comportare la perdita totale o parziale del diritto
all'indennizzo, nonché la stessa cessazione dell'assicurazione (arti 1892,1893 e 1894 cod. civ.).

Art. 13 - Altre assicurazioni

L'Assicurato/Contraente deve comunicare per iscritto alla Società ['esistenza e la successiva stipulazione di
altre assicurazioni per lo stesso rischio e, in caso di sinistro, deve darne avviso a tutti gli assicuratori,

indicando a ciascuno il nome degli altri (art. 1910 cod. civ.).

Art. 14 - Premio

L'assicurazione ha effetto dalla data indicata all'art. 6, lett. a), semprechè sia stato pagato il relativo premio,
altrimenti ha effetto dalle ore 24 del giorno del pagamento del suddetto premio.

Il premio iniziale e quello relativo alle eventuali proroghe concordate sono riportati nelle rispettive Schede
Tecniche.

Le somme pagate a titolo di premio rimangono comunque acquisite dalla Società indipendentemente dal
fatto che ['assicurazione cessi prima della data prevista all'art. 6, lett. b).

Art. 15 - Modifiche dell'assicurazione

Le eventuali modificazioni dell'assicurazione devono essere provate per iscritto.

Art. 16 - Obblighi dell'Assicurato/Contraente

L'Assicurato/Contraente deve comunicare tempestivamente alla Società la data effettiva di inizio dei lavori

ovvero ('eventuale mancato inizio dei lavori stessi entro 24 mesi dalla data di approvazione del progetto.

In caso di sinistro, l'Assicurato/Contraente deve darne avviso scritto all'Agenzia alla quale è assegnata la
presente copertura assicurativa oppure alla Società, entro 30 giorni da quando ne hanno avuto conoscenza.
In particolare, l'Assicurato/Contraente deve dare avviso di ogni comunicazione ricevuta ai sensi delle norme
vigenti in merito al manifestarsi di errori ed omissioni del progetto esecutivo e di ogni altra riserva formulata

26
XL Insurance Company SE
Milano, Piazza Gae Aulenti 8, 3rd Floor, 20154 Milan, Italy
Telephone: +39 2 8590 01 Fax: +39 2 8590 0250 axaxl.com
XL Insurance Company SE, Rappresentanza Generale per l'ftalia
Sede legale a Dublino (irlanda), 8 St. Stephen's Green. Dublin 2, Irlanda, capitale sociale € 259.157.000,00 i.v.- Impresa autorizzata all'esercizio delle assicurazioni a norma dell'art. 23
del decreto legislativo n. 209 del 7 Settembre 2005, registro delle Imprese di Milano n. 160199/1998, R.E.A. di Milano n. 1562313, codice fiscale e P. Iva n. 12525420159. Numero di
iscrizione nell'elenco delle imprese aventi sede in un paese delt'Unione Europea annesso ati'albo tenuto da ÌVASS n. 1.00027, sede secondaria in Milano (Italia), Piazza Gse Aulenti 8,
20154 Milano

XL Insurance Company SE
A European pubiic limited liability company registered in Ireland
Registration number; 641686SE (Ireland) 1 Regulated by the Central Bank of Ireland | Directors: P.R.Bradbrook (UK), C.M.Dill (DE), J.R.Harris (UK), C.A.C. Ighodaro(UK), B.R.PJoseph
|UK),y.Slattery,P.Wilson(UK)



X*- Insurance

Polizza n.tT00021531E019A

dall'Esecutore dei lavori riconducibile ad errori od omissioni a lui imputabili di cui abbia conoscenza,

astenendosi in ogni caso da qualsiasi riconoscimento della propria responsabilità.

Art. 17 - Disdetta in caso di sinistro

Non si applica alla presente assicurazione.

Art. 18 - Proroga dell'assicurazione

Non si applica alla presente assicurazione.

Nonostante quanto sopra, qualora, per qualsiasi motivo, il certificato di collaudo provvisorio o il certificato

di regolare esecuzione non sia emesso entro i 12 mesi successivi alla data prevista per ['ultimazione dei lavori

come precisato all'art. 6, lett. b), l'Assicurato/Contraente può chiedere una proroga della presente copertura
assicurativa, che la Società s'impegna a concedere alle condizioni che saranno concordate.

Art. 19-Oneri fisca li

Gli oneri fiscali relativi all'assicurazione sono a carico del Contraente.

Art. 20 - Forma delle comunicazioni

Tutte le comunicazioni alle quali è tenuto l'Assicurato/Contraente debbono farsi, per essere valide, con

lettera raccomandata e/o telefax alla Dirczione della Società ovvero all'Agenzia alla quale è assegnata la
presente copertura assicurativa.

Art. 21 - Foro competente

Il foro competente, a scelta della parte attrice, è esclusivamente quello del luogo di residenza o sede del
convenuto.

Art. 22 - Rinvio alle norme di legge

Per tutto quanto non diversamente regolato, valgono le norme di legge.

Art. 23 - Assicurazione automatica sul valore delle opere progettate

In deroga a quanto previsto dalle Condizioni di Assicurazione si conviene che gli Assicuratori forniscono

copertura automatica, senza necessità di preventiva denuncia di inizio lavori, relativamente a tutti i lavori di

importo non superiore ad Euro 5.000.000,00.

Il premio annuo lordo relativo alla presente garanzia si intende inizialmente compreso nel premio

complessivo di polizza come riportato nella Scheda di polizza ed è soggetto a regolazione ai sensi dell'art.
23 delle Norme che regolano ('Assicurazione della Responsabilità Patrimoniale della Pubblica
Amministrazione.

XL Catlin Services SE,
Rappresp/it<yiza ^enej'aile per l'Italia,

in nom^^pj^o(^d^^i (ii^y^m^e Company SE

Il Contraente
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CLAUSOLE DA APPROVARE ESPLICITAMENTE PER ISCRITTO RELATIVE ALLA SEZIONE "SCHEMA DI

COPERTURA DEL DIPENDENTE INCARICATO DELLA PROGETTAZIONE" (ai sensi dello Schema

Ministeriale)

Agli effetti degli art. 1341 e 1342 C.C, l'Assicurato dichiara di approvare specificamente le

disposizioni dei seguenti articoli delle Condizioni che regolano le norme relative alla estensione di
copertura alla Infedeltà dei Dipendenti.

Art. l - Oggetto dell'assicurazione
Art. 3 - Condizioni di validità dell'assicurazione

Art. 5 - Rischi esclusi dall'assicurazione

Art. 9 - Pluralità di assicurati

Art. 11 - Gestione delle vertenze di danno - Spese Legali

Art. 12-Dichiarazioni

Data Il Contraente
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ASSICURAZIONE DELLA RESPONSÀBÌLÌTÀ'PRÒFÉSSró^
(polizza da attivare per i rischi derivanti dalla verifica eseguita ai sensi dell'art. 26 del D. Lgs. 50/2016 in base agli emanandi
decreti di dettaglio ed in esecuzionedelle costituende Linee Guida A.N.AC.)

DEFINIZIONI

Ai fini del presente Certificato, valgono le seguenti definizioni, intendendosi per:
Assicurato:

Assicurazione:

Codice Appalti:

Contraente:

Controllare tecnico:

Forza maggiore:

Franchigia:

Gravi difetti costruttivi:

la persona fisica indicata nella Scheda di Copertura;

l contratto di Assicurazione;

D. Lgs. 50/2016 e ss.mm.li., Codice dei Contratti Pubblici;

il soggetto che stipula l'Assicurazione;

['organo di controllo accreditato dagli uffici interni o da soggetti
abilitati dalla stazione appaltante secondo le norme UNICEI 150

45000 che opera ai sensi delle norme UNI 10721;

eventi naturali come terremoti, frane, maremoti, eruzioni, e

fenomeni vulcanici in genere, alluvioni, inondazioni, tempeste e

quant'altro di simile;

la parte di danno espressa in misura fissa che resta a carico
dell'Assicurato;

quelli che colpiscono parti dell'opera destinate per propria natura

a lunga durata, compromettendo in maniera certa ed attuale la
stabilità e/o ('agibilità dell'opera, sempreché, in entrambi i casi,
intervenga anche la dichiarazione di inagibilità emessa dal
soggetto competente;

la somma dovuta dagli Assicuratori in caso di sinistro;
il cantiere - area circoscritta da apposita recinzione o interdetta al

libero ingresso, indicata nella Scheda di Copertura- nel quale

['Esecutore dei lavori realizza le opere assicurate;

periodo indicato nel contratto di appalto ai sensi dell'art. 23 del D.

Lgs. n.50/2016;

le opere da costruire o costruite oggetto dell'appalto e descritte

nella Scheda di Copertura;

opere, impianti e cose, che per volume, peso, destinazione non

possono essere facilmente rimosse, esistenti nel luogo di

esecuzione delle opere e comunque manufatti, impianti e cose sui

quali o nei quali si eseguano i lavori assicurati;

le parti strutturali dell'opera, cioè quelle destinate per propria
natura a resistere a sollecitazioni statiche o dinamiche;

le opere di completamento e finltura non rientranti nella

definizione precedente, come ad esempio non esaustivo:

pavimentazioni, manti di copertura, impermeabilizzazioni,

intonaci, tramezzi, opere di isolamento termico ed acustico,
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Indennizzo / Risarcimento:

Luogo di esecuzione delle opere:

Manutenzione:

Opere:

Opere preesistenti:

Parti dell'opera destinate per propria

Natura a lunga durata:

Parti dell'opera non destinate per

propria natura a lunga durata:
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Premio:

Progettista dei lavori:

Regolamento:

Scoperto:

Sinistro:

Somma assicurata o massimale:

Stazione appaltante o Committente:

Verificatore:

Polizza n.lT00021531E019A

infìssi, basamenti per macchine ed impianti di riscaldamento, di

condizionamento, idrici, sanitari, di sollevamento, elettrici e

quant'altro di simile;

la somma dovuta dal Contraente agli Assicuratori quale

controprestazione a fronte del rilascio dell'Assicurazione;

il pubblico dipendente, il professionista libero o associato nelle

forme consentite dalla legge 23 novembre 1939, n. 1815, la società

di professionisti o di ingegneria ai sensi dell'art. 24 del D. Lgs. n.

50/2016, incaricato della progettazione esecutiva dei lavori da

appaltare;

il decreto del Presidente della Repubblica 5 ottobre 2010, n. 207,

con espresso riferimento alle norme residue in vigore ex artt. 216 e

217 del D.Lgs.50/2016;

la parte di danno espressa in misura percentuale che resta a

carico dell'Assicurato;

il verifìcarsi del fatto dannoso per il quale è prestata

['Assicurazione;

['importo massimo della copertura Assicurativa;

le Amministrazioni aggiudicatrici o gli altri enti aggiudicatori o

realizzatori, ai sensi dell'art. 3 del Codice Appalti, committenti dei

lavori;

il soggetto indicato dal art. 26 comma 6 del Codice a cui la

Stazione appaltante affida la verifica della progettazione.
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Art. 1 - Dichiarazioni

L'Assicurato e/o Contraente dichiara che:

a) l'Assicurato è abilitato all'esercizio della professione ed in regola con le disposizioni di legge per
l'affidamento dell'incarico di Verifica;

b) Cattività di Verifica descritta nella Scheda di Copertura rientra nelle competenze professionali
dell'Assicurato;

In ogni caso, le dichiarazioni inesatte o le reticenze dell'Assicurato e/o Contraente, relative a circostanze che

influiscono sulla valutazione del rischio, possono comportare la perdita totale o parziale del diritto
all'indennizzo, nonché la stessa cessazione dell'assicurazione (arti 1892,1893 e 1894 cod. civ.).

Art. 2 - Altre assicurazioni

L'Assicurato e/o Contraente deve comunicare per iscritto agli Assicuratori ['esistenza e la successiva

stipulazione di altre Assicurazioni per lo stesso rischio e, in caso di sinistro, deve darne avviso a tutti gli

Assicuratori, indicando a ciascuno il nome degli altri (art. 1910 cod. civ.).

Art. 3 - Premio

Fermo restando quanto disposto al successivo Art. 23, ['assicurazione ha effetto dalla data indicata all'art. 6,

lett. b), sempreché sia stato pagato, entro 60 gg, dalla data di emissione dalla data di ogni singolo certificato,

il relativo premio; in caso di ritardato pagamento del premio nella predetta tempistica gli effetti della polizze

garanzie sottoscritte decorreranno dalle ore 24 del giorno del pagamento del suddetto premio.

Il premio iniziale e quello relativo alle eventuali proroghe concordate sono riportati nelle rispettive Schede
Tecniche.

Le somme pagate a titolo di premio rimangono comunque acquisite dalla Società indipendentemente dal

fatto che ['assicurazione cessi prima della data prevista all'art. 6, lett. c).

Art. 4 - Modifiche dell'Assicurazione

Le eventuali modificazioni dell'Assicurazione devono essere provate per iscritto.

Art. 5 - Obblighi dell'Assicurato e/o Contraente

L'Assicurato e/o Contraente deve comunicare tempestivamente agli Assicuratori la data effettiva di inizio dei

lavori ovvero ['eventuale mancato inizio dei lavori stessi entro 24 mesi dalla data di approvazione del

progetto.

In caso di Sinistro, ['Assicurato e/o Contraente deve darne avviso scritto al Broker alla quale è assegnata la

presente copertura assicurativa oppure agli Assicuratori, entro tré giorni da quando ne hanno avuto
conoscenza.

Art. 6 - Durata ed efficacia dell'assicurazione

a) La durata di questo certificato è riportata nel Modulo di Assicurazione ed in ogni caso non potrà
superare un periodo di 36 mesi escluso il periodo di collaudo.

b) L'efficacia dell'Assicurazione si intende invece decorrere dalla data di accettazione dell'incarico.
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c) L'Assicurazione cessa, per ciascuna parte dell'opera progettata, alle ore 24 del giorno di emissione del
certificato di collaudo provvisorio o del certificato di regolare esecuzione, rilasciati entro 12 mesi dalla
ultimazione dei lavori ed in ogni caso per un periodo non superiore ai 12 mesi successivi alla data di
cessazione del presente Certificato.

Quanta sopra, purché gli eventi per i quali è prestata la copertura assicurativa si verifichino entro la
data prevista per l'ultimazione dei lavori indicata nella Scheda di Copertura e siano notificati nei

termini previsti dall'Art. 16.

Art. 7 - Disdetta in caso di sinistro

Non si applica alla presente Assicurazione.

Art. 8 - Proroga dell'Assicurazione
Qualora, per qualsiasi motivo, il certificato di collaudo provvisorio o il certificato di regolare esecuzione non

sia emesso entro i 12 mesi successivi alla data prevista per ['ultimazione dei lavori come precisato all'art. 6,

lett. c), l'Assicurato e/o Contraente può chiedere una proroga della presente copertura assicurativa, che gli
Assicuratori s'impegnano a concedere alle condizioni che saranno concordate, entro i limiti temporali di
quanto previsto all'art. 6 lettera c).

Art. 9 - Oneri fiscali

Gli oneri fiscali relativi all'Assicurazione sono a carico del Contraente.

Art. 10 - Forma delle comunicazioni

Tutte le comunicazioni alle quali è tenuto ['Assicurato e/o Contraente debbono farsi, per essere valide, con
lettera raccomandata agli Assicuratori ovvero al Broker alla quale è assegnata la presente copertura
assicurativa.

Art. 11 - Foro competente

Il foro competente, a scelta della parte attrice, è esclusivamente quello del luogo di residenza o sede del
convenuto.

Art. 12 - Rinvio alle norme di legge

Per tutto quanto non diversamente regolato, valgono le norme di legge.
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Art. 13 - Oggetto dell'assicurazione

Gli Assicuratori si obbligano a tenere indenne l'Assicurato di quanto questi sia tenuto a pagare, quale
civilmente responsabile ai sensi di legge, a titolo di risarcimento danni (capitale interessi e spese) derivanti

da inadempimento in conseguenza di mancato rilievo di errori od omissioni del progetto verificato che ne

pregiudicano in tutto o in parte la realizzabilità o la sua utilizzazione.

Si intendono pertanto garantiti:

a) le nuove spese di riprogettazione dell'opera o di parte di essa;

b) i pregiudizi economici derivanti alla Stazione Appaltante / Committente dalla non realizzabilità totale
o parziale dell'opera, ma in tale caso limitatamente ai costi dai medesimi sostenuti con esclusione dei

danni derivanti da ritardo o perdita d'uso;

c) i maggiori costi per le varianti resesi necessarie in corso di esecuzione dell'opera o della parte di
opera oggetto della progettazione, sostenuti dalla stazione appaltante dei lavori o dall'appaltatore.

d) i danni materiali e diretti subiti dalle opere in costruzione e/o costruite ed a quelle sulle quali o nelle

quali si esplicano o si sono eseguiti i lavori e conseguenti ad uno dei seguenti eventi:

• rovina totale o parziale delle opere stesse;

• gravi difetti di parti delle opere destinate, per propria natura, a lunga durata che compromettano
in maniera certa e attuale la stabilità dell'opera.

Ferma ogni altra condizione generale o particolare del Certificato, si precisa che ('assicurazione comprende

altresì le spese imputabili ad errori od omissioni dell'Assicurato, limitatamente ai soli errori od omissioni non

intenzionali nell'attività di verifica della progettazione, sostenute dal Committente o dall'Appa (tatare per

neutralizzare o limitare le conseguenze di un grave difetto che incida in maniera certa ed attuale sulla

stabilità dell'opera, con l'obbligo da parte dell'Assicurato di ottenere il consenso scritto degli Assicuratori. In

caso di disaccordo sull'utilità delle spese ai fini previsti o sull'entità di esse le parti si obbligano a conferire,

con scrittura privata, mandato di decidere se ed in quale misura siano dovuti gli indennizzi, ad un collegio di
tré periti nominati uno per parte ed il terzo dalle parti di comune accordo o, in caso contrario, dal Presidente

del Tribunale avente giurisdizione nel luogo ove deve riunirsi il Collegio. Questo risiede presso il luogo di

residenza dell'Assicurato. Ciascuna delle parti sostiene le proprie spese e remunera il perito da essa

designate contribuendo per la metà alle spese e competenze del terzo perito. Le decisioni del collegio

peritale sono prese a maggioranza di voti con dispensa da ogni formalità di legge, e sono obbligatorie per le
parti anche se uno dei periti si rifiuti di firmare il relativo verbale.

Art. 14 - Condizioni di validità dell'Assicurazione

La presente copertura non è efficace nel caso in cui:

a) l'attività di progettazione dell'opera venga affidata con procedura giudizialmente riconosciuta viziata
da violazione delle specifiche norme in materia dettate dalla Legge o da incompetenza o da eccesso

di potere;

b) la realizzazione dell'opera progettata venga affidata con procedura giudizialmente riconosciuta

viziata da violazione delle specifiche norme in materia dettate dalla Legge o da incompetenza o da
eccesso di potere;
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c) lavori progettati siano eseguiti da imprese di cui ['Assicurato, il Progettista e/o Contraente, il
coniuge, i genitori, i figli, nonché qualsiasi altro parente ed affine se con essi convivente sia
proprietario, amministratore, legale rappresentante, socio a responsabilità illimitata.

In tale caso gli Assicuratori rimborseranno al Contraente il premio pagato al netto delle imposte.

Art. 15 - Rischi esclusi dall'assicurazione

L'Assicurazione non comprende i danni, le spese e i costi:

a) conseguenti a morte o lesioni personali ovvero a deterioramento di cose, salvo che derivino da vizi di
progettazione non rilevati;

b) conseguenti allo svolgimento di attività di progettazione e direzione dei lavori, se svolta
dall'Assicurato stesso;

c) conseguenti a mancato rispetto di vincoli urbanistici, di regolamenti edilizi locali e di altri vincoli
imposti dalle Pubbliche Autorità, unicamente qualora tale Pubblica Autorità sia il Contraente stesso;

d) conseguenti ad inquinamento di aria, acqua, suolo; conseguenti ad interruzione, impoverimento o
deviazione di sorgenti e corsi di acqua, alterazioni od impoverimento di falde acquifere, di giacimenti
minerari ed in genere di quanto trovasi nel sottosuolo suscettibile di sfruttamento;

e) derivanti da sviluppo di energia nucleare o radioattività.

Art. 16 - Inizio e termine della garanzia - (forma Claims Made)
L'assicurazione vale per le richieste di risarcimento pervenute all'Assicurato e comunicate agli Assicuratori
per la prima volta nel corso del periodo di durata del certificato, a condizione che tali richieste siano relative
a fatti posti in essere successivamente alla data di acccttazione dell'incarico, e non siano state ancora

presentate all'Assicurato alla data di effetto del certificato.

L'Assicurazione è altresì operante per le richieste di risarcimento denunciate agli Assicuratori nei 12 mesi
successivi alla scadenza del presente Certificato, entro i limiti di quanto previsto all'art. 6 lettera c) purché
afferenti a fatti posti in essere durante il periodo che va dalla data di acccttazione dell'incarico alla data di
scadenza del presente Certificato.

Agli effetti di quanto disposto dagli art. 1892-1893 C.C. il Contraente dichiara di non avere ricevuto alcuna
richiesta di risarcimento, ne di essere a conoscenza di alcun elemento che possa far supporre il sorgere
dell'obbligo di risarcimento, per fatto a lui imputabile, già al momento dell' accettazione dell'incarico.

Art. 17 - Estensione territoriale

L'Assicurazione vale per gli incarichi di Verifica relativi ad Opere da realizzarsi nell'ambito del territorio della
Repubblica Italiana.

Art. 18 - Massimale di assicurazione

La presente garanzia è prestata per un massimale pari a quanto indicato nella Scheda di Copertura ed in
accordo alle disposizioni di legge, ossia:

non inferiore al 5% del valore dell'opera con il limite di massimo di Euro 500.000,00 per lavori di
importo inferiore alla soglia stabilita dall'articolo 35 comma l lett. a) del Codice;
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non inferiore al 10% dell'importo dei lavori, con il limite massimo di Euro 1.500.000,00 nel caso di

lavori di importo pari o superiore alla predetta soglia.

Per opere di particolare complessità può essere richiesto un massimale superiore a Euro 1.500.000,00 fino al
20% dell'importo dei lavori con il limite di Euro 2.500.000,00.

l massimali su indicati rappresentano la massima esposizione degli Assicuratori per l'intero periodo di
efficacia dell'Assicurazione.

Art. 19 - Vincolo di solidarietà

In caso di responsabilità solidale con altri soggetti, ['Assicurazione vale fino a concorrenza del massimale con
diritto per gli Assicuratori di esercitare rivalsa o regresso nei confronti soggetti responsabili.

Art. 20 - Gestione delle vertenze di danno - Spese Legali
Gli Assicuratori assumono la gestione delle vertenze - sia in sede stragiudiziale e giudiziale, civile e penale
- a nome dell'Assicurato e/o Contraente, designando, ove occorra, legali o tecnici ed avvalendosi di tutti i
diritti ed azioni spettanti all'Assicurato e/o Contraente stesso.

Sono a carico degli Assicuratori le spese sostenute per resistere all'azione promossa contro ['Assicurato e/o

Contraente, entro il limite di un importo pari al quarto del massimale di assicurazione, riportato nella Scheda

Tecnica, per il danno cui si riferisce la domanda.

Gli Assicuratori non riconoscono spese sostenute dall'Assicurato e/o Contraente per legali o tecnici che non
siano da essa designati e non rispondono di multe o ammende ne delle spese di giustizia penale.

Art. 21 - Clausola Broker (qualora gli assicuratori siano i Lloyd's)

Con la sottoscrizione della presente contratto di assicurazione si prende atto che l'Assicurato e/o Contraente

conferisce mandato di rappresentarlo, ai fini del presente contratto di assicurazione, alla società di
brokeraggio indicata nella Scheda di Copertura (qui di seguito indicato come "Broker Incaricato") la quale si
avvale per il piazzamento sui Lloyd's del Corrispondente del Lloyd's indicato nella Scheda di Copertura.
Pertanto:

al. Ogni comunicazione effettuata al Corrispondente del Lloyd's dalla Coverholder si considererà come
effettuata all'Assicurato e/o Contraente, oppure

al. Ogni comunicazione effettuata al Broker Incaricato, e purché il Corrispondente del Lloyd's sia sempre
messo in copia, dalla Coverholder si considererà come effettuata all'Assicurato e/o Contraente,

bl. Ogni comunicazione effettuata dal Corrispondente del Lloyd's alla Coverholder si considererà come
effettuata dall' Assicurato e/o Contraente; oppure

b2. Ogni comunicazione effettuata dal Broker Incaricato alla Coverholder, e purché il Corrispondente del
Lloyd's sia sempre messo in copia, si considererà come effettuata dall'Assicurato e/o Contraente

l Sottoscrittori conferiscono mandato alla Coverholderdi ricevere e trasmettere la corrispondenza relativa al
presente contratto di assicurazione. Pertanto:

al. Ogni comunicazione effettuata dal Corrispondente dei Lloyd's alla Coverholder si considererà come
effettuata ai Sottoscrittori; oppure
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a2. Ogni comunicazione effettuata dal Broker Incaricato alla Coverholder, e purché il Corrispondente dei
Lloyd's sia sempre messo in copia, si considererà come effettuata ai Sottoscrittori;

bl. Ogni comunicazione effettuata dalla Coverholder al Corrispondente dei Lloyd's si considererà come
effettuata dai Sottoscrittori, oppure

b2. Ogni comunicazione effettuata dalla Coverholder al Broker Incaricato, e purché il Corrispondente dei
Lloyd's sia sempre messo in copia, si considererà come effettuata dai Sottoscrittori.

Art. 22 - Facoltà di rivalsa nei confronti del Progettista Esterno
Gli Assicuratori conservano il diritto di rivalsa ai sensi dell'art. 1916 c.c. nei soli confronti del Progettista

Esterno, e rinunciano altresì ad esercitare tale diritto nei confronti dell'Assicu rato o del progettista interno se

dipendente della Contraente.

Tale rinuncia non pregiudica le azioni di regresso spettanti agli Assicuratori che abbiano risarcito il danno nei
confronti delle imprese di Assicurazione di tali altri soggetti che restano pertanto regolate a norma di legge.

Art. 23 - Assicurazione automatica sul valore delle opere oggetto di verifica interna

In deroga a quanto previsto dalle Condizioni di Assicurazione si conviene che gli Assicuratori forniscono
copertura automatica, senza necessità di preventiva denuncia di acccttazione incarico, relativamente a tutti
i lavori di importo non superiore ad Euro 5.000.000,00

Il premio annuo lordo relativo alla presente garanzia si intende inizialmente compreso nel premio
complessivo di polizza come riportato nella Scheda di Copertura ed è soggetto a regolazione ai sensi dell'art.
23 delle Norme che regolano ['Assicurazione della Responsabilità Patrimoniale della Pubblica
Amministrazione.

XL Catlin Services SE,
Rapyesfptaflza generale per ('Italia,

in nom^f'^o^^df^l.ls^^n^e Company SE

Il Contraente
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Milano, Piazza Gae Aulenti 8, 3rd Floor, 20154 Milan, Italy
Telephone:+39 2 8590 01 Fax:+39 2 8590 0250 axaxl.com
XL Insurance Company SE, Rappresentanza Generale per l'Italia
Sede legale a Dublino (Irlanda), 8 St. Stephen's Green, Dublin 2, Irianda, capitale socials € 259.157.000,00 i.v.- Impresa autorizzata ail'esercizio delle assicurazioni a norma dell'art. 23
del decreto ìegistatjvo n. 209 del 7 Settembre 2005, registro delle Imprese di Mitano n. 160199/1998, R.E.A. di Milano n. 1562313, codice fiscale e P. Iva n. 12525420159. Numero di
iscrizione nell'elenco delle imprese aventi sede in un paese dell'Unione Europea annesso all'albo tenuto da IVASS n, 1.00027, sede secondaria in Milano (Italia), Piazza Gae ALilenti 8,
20154 Milano

XL Insurance Company SE
A European public limited liability company registered in Ireland
Registration number: 641686SE (Ireland) I Regulated by the Central Bank of Ireland | Directors: P.R.Bradbrook (UK), C.M.Dill (DE), J.R.Harris (UK), C.A.C. Ighodaro(UK), B.R.P Joseph
(UK),Y.SIattery,P.Wilson(UK)
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Polizza n.lT00021531E019A

CLAUSOLE DA APPROVARE ESPLICITAMENTE PER ISCRITTO RELATIVE ALLA ASSICURAZIONE DELLA
RESPONSABILITÀ PROFESSIONALE DEL VERIFICATORE INTERNO.

Agli effetti degli art. 1341 e 1342 C.C. l'Assicurato dichiara di approvare specificamente le disposizioni dei
seguenti articoli delle Condizioni Generali di Assicurazione e delle norme che regolano l'Assicurazione della
Responsabilità Professionale del Verificatore Interno

Art. 1-Dichiarazioni

Art. 14 - Condizioni di validità dell'Assicurazione

Art. 15 - Rischi esclusi dall'Assicurazione

Art. 16 - Inizio e termine della garanzia - (forma Claims Made)

Art. 20 - Gestione delle vertenze di danno-Spese Legali
Art. 22 - Facoltà di rivalsa nei confronti del Progettista esterno

Data Il Contraente
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XL Insurance Company SE
Milano, Piazza Gae Aulenti 8, 3rd Floor, 20154 Milan, Italy
Telephone:+39 2 8590 01 Fax:+39 2 8590 0250 axaxl.com
XL Insurance Company SE, Rappresentanza Generale per l'Italia
Sede legale a Dublino (Irlanda), 8 St. Stephen's Green, Dublin 2, frlanda, capitale sociale € 259.157.000,00 i.v.- impresa dutorizzata alt'esercizìo delie assicurazioni a norma defl'art. 23
del decreto legislativo n. 209 del 7 Settembre 2005, registro delle Imprese di Milano n. 160199/1998, R.E.A. di Miiano n. 1562313, codice fiscale e P. Iva n. 12525420159. Numero di
iscrizione nelt'elenco delle imprese aventi sede in un paese delf'Unione Europea annesso all'albo tenuto da IVA55 n. 1.00027, sede secondaria in Miiano (Itafia), Piazza Gae Aulenti 8,
20154 Milano

XL Insurance Company SE
A European public limited liability company registered in Ireland
Registration number: 64Ì686SE (Ireland) 1 Regulated by the Central Bank of Ireland | Directors: P.R.Bradbrook (UK), C.M.Dill (DE), J.R.Harris (UK), C.A.C. Ighodaro(UK), B,R.P.Joseph
(UK), Y.SIattery, P. Wilson (UK)
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l[B] Polizza di Assicurazione

Pubblica Amministrazione
Tutela Legale

Polizza n.lFLE002955 - CIG 7627870D71

AIG
®

CONTRAENTE/ASSICURATO:
DOMICILIO:

P. IVA / CODICE FISCALE:

COMUNE DI SONDRIO
PIAZZA CAMPELLO , 1 SONDRIO (SO) 23100
/00095450144

DURATA DEL CONTRATTO E FRAZIONAMENTO DEL PREMIO

ore 24 del 31/12/2018

ore 24 del 31/12/2021 (e'escluso il tacito rinnovo)

Frazionamento:

Decorrenza

Scadenza

Annuals

PREMIO ANNUO LORDO E PREMIO ALLA FIRMA

Elementi di calcolo per il premio: Copertura Assicurativa dell'Ente:1, Premio lordo unitario: € 11.780,00;
111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111111

Premio annuo Lordo:

Premio alla firma: dalle ore 24:00 del 31/12/2018
alle ore 24:00 del 31/12/2019

€9.715,46
Premio Netto

€ 0,00 € 2.064,54
Addizionali Imposte 21,25%

€11.780,00
Premio Lordo

€9.715,46 €0,00 €2.064,54
Premio Netto Addizionali Imposte 21,25%

€11.780,00
Premio Lordo

MASSIMALE

Per Sinistro € 35.000,00
Per Sinistro che coinvolga più soggetti assicurati € 35.000,00

In aggregato per anno € 150.000,00

FRANCHIGIA

Per Sinistro €0,00

EFFICACIA RETROATTIVA ED EFFICACIA POSTUMA DELLA GARANZIA
Periodo di garanzia retroattiva: 3 ANNI

Periodo di garanzia postuma: NON OPERANTE

ASSICURATORE AIG EUROPE S.A. - Rappresentanza Generale per l'Italia
Via della Chiusa, 2 - 20123 - Milano - (MI)

AGENZIA ASSI[B] UNDERWRITING SRL - Codice 9111

Agenzia di Sottoscrizione di AIG Europe S,A.

Via Kenya, 16 - 00144 Roma (RM)

BROKER MORGANTI INSURANCE BROKERS SRL - Codice 1459
VIALE DANTE 17
23900 LECCO (Lecco)

Il contratto e' costituito congiuntamente dal presente Certificato di Assicurazione e dai seguenti allegati:

Condizioni di Polizza come da capitolato di Gara CIG 7827870D71

Emesso con unico effetto il 28/12/2018

AIG Europe S.A.
Rappr^entaffóa^Generale ^er l'Italia

icuratof
lassifnHiàlv» Benacailsta

IL CONTRAENTE

Tutela dei dati personali:

Il Contraente dichiara di aver preso visione dell'lnformativa di cui all'Allegato 3 Tutela dei dati personali - ex. Art. 13 D.Lgs. n.

196/2003 e di prestare ìi proprio consenso.

IL CONTRAENTE

RESTITUIRE FIRMATO A AIG EUROPE S.A.

AIG Europe S.A. Rappresentanza Generale per I'ltalia - Via della Chiusa, 2 - 20123 Milano
Tel: +39 02 36901, Fax: +39 02 3690222, www.aig.co.it - Registro Imprese Milano / C.F. 97819940152 - P.l. 10479810961 - REA Milano n. 2530954

Sede Secondaria di AIG Europe S.A. - Registrata in Lussemburgo con il numero R.C.S. B 218806.
Sede legale: Avenue John F. Kennedy n. 35D, L-1855 Lussemburgo - Capitale Sociale Euro 47.176.225
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LOTTO 2

AIO

POLIZZA DI ASSICURAZIONE
DEL PATROCINIO LEGALE

DI AMMINISTRATORI E DIPENDENTI

Stipulata tra:

Comune diSondrio

Piazza Campello, 1
Sondrio

Partita Iva

Codice Fiscale

e

Effetto:

Cessazione:

Scadenza anniversaria

Premio lordo annuale

dalle ore 24.00 del 31/12/2018

alle ore 24.00 del 31/12/2021

al 31/12 di ogni anno

€ 11.780,00

AIG Europe S.A. Rappresentanza Generale per l'Italia - Via della Chiusa, 2 - 20123 Milano
Tel: +33 02 36901, Fa»; <-39 02 3690222, lOTnu.aig.ro.It - Regatro Imprese Milano / C.f. 97819940152 - P.1.10473810961 - REA Milano n. 2530954

Sede Secondaria di AiG Europe SA. - Registrata in Lussemburgo con il numero R.C.S. 8 218806.
Sede Segale: Avenue John F- Kennedy n. 350, L-1855 Lussemburgo - Capitale Sociale Euro 47.176.225
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Sommario

Sezione l - Definizioni, soggetti e attività assicurata,

Art. 1-Definizioni...........................................................................................................................................

Art. 2-Attività assicurata e descrizione del rischio.........................................................................................

Sezione 2 - Condizioni generali di assicurazione ...

Art. 1-Variazioni del rischio successivamente all'aggiudicazione del contratto............................................

Art. 2 - Assicurazione presso diversi Assicuratori.............................................................................................

Art. 3 - Durata dell'assicurazione .....................................................................................................................

Art. 4- Pagamento del premio e decorrenza della garanzia............................................................................

Art 5-Recesso per sinistro .............................................................................................................................

Art. 6-Modifiche dell'assicurazione................................................................................................................

Art. 7 - Forma delle comunicazioni del Contraente alla Società ......................................................................

Art. 8-Oneri fiscali...........................................................................................................................................

Art. 9 - Foro competente....................................................................................

Art. 10 - Interpretazione del contratto...

Art. 11 - Ispezioni e verifiche della Società......................................................................................................

Art. 12 - Assicurazione per conto di chi spetta.............................................................................................

Art. 13 - Obbligo di fornire dati sull'andamento del rischio.............................................................................

Art. 14 - Coassicurazione e delega .......

Art. 15 - Clausola Broker...................................................................................

Art. 16-Obblighi inerenti la tracciabilità dei flussi finanziari in base alla l.n". 136/2010.............................

Art. 17 - Rinvio alle norme di legge...................................................................................................................

Art. 19- Estensione territoriale.........................................................................................................................

Art. 20-Clausole vessatorie.............................................................................................................................

Sezione 3 - Condizioni di assicurazione .....

Art. 1-Oggetto dell'Assicurazione..................................................................................................................

Art. 2 - Condizioni di operatività della copertura........

Art. 3-Rischi inclusi.........................................................................................................................................

Art. 4-Rischi esclusi........................................................................................................................................

Art. 5-Spese indennizzabili...........................................................................................................................

Art. 6-Spese escluse dall'Assicurazione.......................................................................................................

Art. 7 - Inizio e termine della garanzia - Retroattività.....................................................................................

AiG Europe S.A. Rap presenta 022 Generale per l'ttalia - Via detta Chiusa, 2 - 20123 Milano
Tei; t39 02 36901, Fax; +39 02 3690;22, iww.aig.co.it - Regutro Imprese Milano / C.F. 97819940152 - P.1.10479810961 - REA Milano n. 2530954

Sede Secondaria di A1G Europe S.A. - Registrata in Lussemburgo con i! numero ft,C..S. B 218S06.
Sede legale: Avenue John F. Kennedy n, 350^ L-18SS Lussemburgo - Capitate Sociale Euro 47.176.225
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Art. 8-Massimali di garanzia.............................................................................................................................. 12

Art. 9-Fondo spese ed onorari-Anticipo indennizzi........................................................................................ 12

Sezione 4 - Gestione dei sinistri ...................................................................................................................13

Art. 1 - Denuncia di sinistro - Prescrizione dei diritti dell'Assicurato................................................................. 13

Art. 2-Gestione del sinistro............................................................................................................................... 13

Art. 3-Scelta del legale e del perito di parte..................................................................................................... 13
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Sezione l - Definizioni, soggetti e attività assicurata

Art. 1 - Definizioni

Le norme qui di seguito riportate annullano e sostituiscono integralmente tutte le eventuali condizioni riportate
a stampa sui moduli della Compagnia Assicuratrice, eventualmente allegati alla polizza, che quindi devono
intendersi annullate e prive di effetto. La firma apposta dalla Contraente su moduli a stampa vale pertanto solo
quale presa d'atto del premio e dell'eventuale ripartizione del rischio tra le Società partecipanti alla
Coassicurazione.

Annualità assicurativa

Arbitrato

Assicurato

Assicurazione

Atto illegittimo

lBroker

Comunicazioni

Conciliazione

Contraente

l Cose

l Fatto illecito

Franchigia

Indennizzo

•l

-l

-i

i II periodo compreso fra la data di effetto e la data di scadenza anniversaria, o
tra due date di scadenza anniversaria fra loro successive, o tra l'ultima data di
scadenza anniversaria e la scadenza finale dell'assicurazione.
Istituto in base al quale le Parti, concordemente, demandano la decisione ad

[ un Collegio composto da due Perró^
l Persona fisica il cui interesse è protetto dalla Assicurazione:

i Consiglieri (32)
il Segretario Generale (l)
Sindaco (l)
Assessori (9)
i Dipendenti (157)

in connessione con lo svolgimento delle proprie mansioni e/o funzioni. Si
intendono comprese in garanzia, tutte e solamente, le attività e funzioni svolte
dalle suddette figure a servjzio e nell'mter^

l II contratto di Assicurazione.

Atto viziato poiché privo di un requisito o presupposto di legittimità. Atto privo
l delle qualità o delle condizioni richieste dalla legge per il riconoscimento o il
l conferimento della validità giuridica.

Morganti Insurance Brokers S.r.l.
Tutte le comunicazioni effettuate per lettera raccomandata, alla quale sono

l parificati raccomandata a mano, telex, telegrammi, facsimile, PEC o altro mezzo
[documentabile.
La composizione di una controversia a seguito dello svolgimento^^ d
mediazione (D. Lgs. 4.3.2010 n°^
Il soggetto che stipula l'assicurazione e pertanto il Comune di Sondrio che l

i agisce nell'interesse proprio nonché di tutti i soggetti per i quali il Contraente
l stesso ha ['obbligo o la facoltà di erogare le prestazioni oggetto della presente
i Assicurazione.

Gli oggetti materiali e gli animali.
i Qualsiasi fatto commesso in violazione di norme dell'ordinamento giuridico, |
i fuori dell'ipotesi di inadempimento contrattuale. L'illecito è civile se consiste in i
l violazione di norme civili, penale se in violazione di norme penali, ]
amministrativo se contrario alle norme stabilite per il funzionamento della |
Pubblica Amministrazione. !
La parte di danno indennizzabile espressa in valore fisso che resta a carico
dell'assicurato, anche se anticipata dalla Società.
La somma dovuta dalla Società in caso di sinistro.

...l..

AiG Europe S.A. Rappresentanza Generale per fltalìa - Vìa delia Chiusa, 2 - 20123 Milano
Tel: +39 02 36901. Fax: +39 02 3690222, www.aig.co.it - Registro Imprese Milano / C.F. 97819940152 - P,l. 10479810961 - REA Milano n. 2530954
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Massimale per anno

Massimale per sinistro o
limite di indennizzo

Mediazione

Periodo di Validità del
Contratto

Periodo di Efficacia

Polizza

Premio

Primo rischio assoluto

Retribuzioni

Rischio

Sentenza passata m giudicato
Scoperto

l.......

Sinistro

Società

....;.

AIG

...............

Polizza n.lFLE002955

La massima esposizione della Società per uno o più sinistri durante la medesima
annyalità assicurativa o periodo assicurativo.^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ j
La massima esposizione della Società per ogni sinistro, i

L'attività svolta da un terzo soggetto imparziale finalizzata ad assistere due o
più soggetti, sia nella ricerca di un accordo amichevole per la composizione di
una controversia, sia nella formulazione di una proposta per la risoluzione della

stessa (DJgs. 04/03/10 n. ^S)^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ J
il Periodo di Assicurazione corrisponde separatamente a ciascuna annualità
della Durata del Contratto, distinta dalla precedente e dalla successiva |
annualità. Il primo Periodo di Assicurazione ha effetto alla data e all'ora d'inizio |
della Durata del Contratto, l

il periodo intercorrente tra la data di retroattività convenuta e la data di
scadenza della Durata del Contratto.

Il documento che prova l'assicurazione.
La somma dovuta dal Contraente alla Società.

La forma assicurativa che copre quanto assicurato sino a concorrenza della
somma assicurata, senza applicazione della regola proporzionale di cui |

all'art.l907cx^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^_^^^^^^^^^^^^^^^_^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^_^^^^^^^^^^^^^^_^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^_^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^_ ^
Tutto quanto al lordo delle ritenute, il dipendente effettivamente riceve a |
compenso delle sue prestazioni (es. stipendio, altri elementi a carattere
continuativo, provvigioni, premi di produzione, bonus e gratifiche, l'equivalente
del vitto ed alloggio eventualmente dovuti al dirigente), gli emolumenti lordi
versati dal Contraente ai collaboratori in forma coordinata e continuativa o |
collaboratori a progetto (Parasubordinati). Sono invece esclusi: i rimborsi spese
e gli emolumenti a carattere eccezionale, gli emolumenti lordi versati dal
Contraente alle società che si occupano della somministrazione del lavoro,
purché non superiori al 5% del monte retribuzioni complessivo come sopra
determinato.

La probabilità che si verifichi il sinistro e l'entità dei danni che possono
derivarne, l

Sentenza non più assoggettabile ai m^
La parte di danno indennizzabile, espressa in percentuale, che resta a carico i
dell'assicurato. l

L'insprgere della yertenza per la quale e prestata la garanzia as^^^
L'impresa assicuratrice, le imprese coassicuratrici nonché gli Assicuratori dei
Lloyd's, identificati nei documenti di polizza, i quali tutti si impegnano ciascuno

per la propria parte, disgiyntamente e non solidalmente^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^^ j

Art. 2 - Attività assicurata e descrizione del rischio

La garanzia della presente polizza è operante in relazione allo svolgimento delle attività istituzionali del
Contraente o comunque svolte di fatto e con ogni mezzo ritenuto utile o necessario.

Quanto sopra premesso e confermato, la Contraente esegue, direttamente o tramite soggetti terzi, le funzioni
istituzionali di Amministrazione Comunale.

Per l'individuazione degli Assicurati si farà riferimento agli atti o registrazioni tenute dal Contraente, che si
impegna, in caso di sinistro, a fornirne, a semplice richiesta, copia alla Società.

AiG Europe S.A. Rappresentanza Generale per l'ìtalia - Vìa della Chiusa, 2 - 20123 Mi(an&
Tel: +39 02 36901, Fax; +33 02 3690222, www.aig.co.il - Registro Imprese Milano / C.F. 97819940152 - P.1.10479810961 - REA Milano n. 2530954
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^WMfiSÌ Sezione 2 - Condizioni generali di assicurazione

Art. 1 - Variazioni del rischio successivamente all'aggiudicazione del contratto

Per aggravamento del rischio si intende qualsiasi modifica dovuta a cause sopravvenute, non previste e non
prevedibili, che determinano una diversa probabilità di verifìcarsi di un sinistro ovvero una variazione delle sue
conseguenze tali che, se il nuovo stato di cose fosse esistito e fosse stato conosciuto, la Società non avrebbe
consentito l'assicurazione o l'avrebbe consentita per un premio più elevato. Le variazioni che devono essere
comunicate concernono circostanze di fatto interne all'organizzazione del Contraente in grado di determinare
un aggravamento del rischio rilevante. Il Contraente non è tenuto a comunicare variazioni del rischio derivanti
da sopravvenienze normative ovvero da modifiche degli orientamenti giurisprudenziali conseguenti a pronunce
di merito o di legittimità.

Qualsiasi circostanza intervenuta successivamente all'aggiudicazione del contratto di assicurazione, che
comporti una variazione del rischio, ai sensi del precedente comma, deve essere comunicata per iscritto dal
Contraente alla Società entro trenta giorni dall'intervenuta conoscenza.

Nel caso di diminuzione del rischio, la Società è tenuta a ridurre il premio o le rate di premio successivi alla
comunicazione del Contraente ai sensi dell'art. 1897 C.C. con rinuncia al relativo diritto di recesso.

Art. 2 - Assicurazione presso diversi Assicuratori

Si da atto che possono sussistere altre assicurazioni per lo stesso rischio anch'esse operanti a primo rischio. In tal
caso, per quanto coperto con la presente polizza, ma non coperto dalle altre, la Società risponde per l'intero
danno e fino alla concorrenza del massimale previsto dalla presente polizza. Per quanto coperto di assicurazione
sia dalla presente polizza sia dalle altre, la Società risponde nella misura risultante dall'applicazione dell'art. 1910
c.c.

Art. 3 - Durata dell'assicurazione

Il contratto ha la durata indicata in frontespizio e cesserà irrevocabilmente alla scadenza del detto periodo.
Non è previsto il tacito rinnovo del contratto pertanto, salvo diverso accordo fra le parti, l'assicurazione cesserà
alla scadenza del 31.12.2021. La stazione appaltante si riserva la facoltà prevista dall'art. 63, comma 5 del D. Lgs.
50/2016, ossia di richiedere in forma scritta alla Compagnia la ripetizione del servizio per ulteriori tré anni. La
Compagnia si impegna sin d'ora ad accettare l'eventuale richiesta inviatale dalla stazione appaltante.

E' prevista, inoltre, fin dalla prima scadenza ed all'eventuale scadenza successiva, la facoltà di proroga tecnica
del Contratto per ulteriori sei mesi.

La Società, a fronte della corresponsione del relativo rateo di premio, si impegna sin d'ora a prorogare in tal caso
l'assicurazione alle medesime condizioni contrattuali ed economiche per un periodo massimo di 6 mesi
decorrenti dalla scadenza. Tale facoltà può essere esercitata una o più volte ma comunque per un periodo
massimo di 6 mesi complessivamente.

Si conviene che le Parti hanno la facoltà di recedere dal contratto dalla prima scadenza annuale con lettera
raccomandata da inviarci con almeno 120 giorni di anticipo rispetto a ciascuna scadenza anniversaria.

AfG Europe 5,A. Rappresentanza Generaie per l'italia - Vìa deìla Chiusa, 2 - 20123 Milano
Tel: +39 Oi 36901. Fax: +39 02 3690222, www.aig.co.it - Registro Imprese Milano / C.F. 97819940152 - P.1.10479810961 - SEA Milano n. 2S30954
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Art. 4 - Pagamento del premio e decorrenza delta garanzia

Il Contraente è tenuto a pagare il premio dell'assicurazione stabilito nella polizza, con applicazione a ciascuna
delle rispettive scadenze di una mora di 60 giorni. Pertanto ['assicurazione ha effetto dalle ore 24 del giorno
indicato in polizza, se il premio o la prima rata di premio sono stati pagati entro i 90 giorni successivi.
Se il Contraente, entro il termine di mora, non paga il premio o la prima rata di premio, i premi successivi o le
rate di premio successive, l'assicurazione resta sospesa dalle ore 24.00 del 90° giorno dopo quello della
scadenza e riprende vigore dalle ore 24.00 del giorno del pagamento, ferme le successive scadenze (art. 1901
C.C-).
l premi potranno essere pagati alla Dirczione della Società o alla sede dell'Agenzia alla quale è assegnata la
polizza, anche per il tramite del broker.
Per variazioni che comportino un pagamento di premio, il Contraente potrà pagare tale premio, nei modi di cui
sopra, entro 60 giorni dal ricevimento delle relative appendici, salvo termini a lui più favorevoli previsti altrove
in polizza.
Il premio della presene polizza non è soggetto a regolazione.
Ai sensi dell'art. 48 del DPR 602/1973 la Società da atto che:
a) l'Assicurazione conserva la propria validità anche durante il decorso delle eventuali verifiche effettuata dal
Contraente ai sensi del D. M. E. F. del 18 gennaio 2008 n° 40, ivi compreso il periodo di sospensione di 30 giorni
di cui all'art. 3 del Decreto.

b) II pagamento effettuato dal Contraente direttamente all'Agente di Riscossione ai sensi dell'art. 72 bis delDPR
602/1973 costituisce adempimento ai fini dell'art. 1901 c.c. nei confronti della Società stessa.

Art 5 - Recesso per sinistro

Dopo ogni sinistro e fino al 90 giorno dal pagamento o dal rifiuto dell'indennizzo, la Società ed il Contraente
hanno facoltà di recedere dal contratto con preavviso di 90 giorni da darsi con lettera raccomandata. Il computo
dei 60 giorni decorre dalla data di ricevimento della suddetta raccomandata da parte del Contraente. In
ambedue i casi di recesso, la Società rimborserà al Contraente i ratei di premio pagati e non goduti, escluse le
imposte, entro 15 giorni dalla data di efficacia del recesso.

La Società congiuntamente alla volontà espressa di recedere dal contratto dovrà fornire, nella comunicazione
stessa di recesso, al Contraente tutti i dati di cui all'art. 13- "Obbligo di fornire dati sull'andamento del rischio"
necessari per la redazione del bando di gara per l'affidamento del nuovo contratto assicurativo. Si precisa che il
recesso non produce effetto in caso di mancata produzione dei dati richiamati.

Art. 6 - Modifiche dell'assicurazione

Le eventuali modifiche alla presente polizza debbono essere provate per iscritto. Eventuali variazioni che
comportino aumenti di premio si ritengono operanti dalla decorrenza richiesta, fermo restando il pagamento del
relativo premio entro 60 giorni dalla ricezione dell'appendice di variazione formalmente ritenuta corretta.

Art. 7 - Forma delle comunicazioni del Contraente alla Società

Tutte le comunicazioni alle quali il Contraente è tenuto devono essere fatte con lettera raccomandata (anche a
mano) od altro mezzo (pec, telefax o simili) indirizzata alla Società oppure al Broker al quale il Contraente ha
conferito incarico per la gestione della polizza.

Art. 8 - Oneri fiscali

Tutti gli oneri, presenti e futuri, relativi al premio, agli indennizzi, alla polizza ed agli atti da essa dipendenti, sono
a carico del Contraente anche se il pagamento ne sia stato anticipato dalla Società.
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Art. 9 - Foro competente

Per le controversie relative al presente contratto è competente, esclusivamente, l'autorità giudiziaria del luogo
della sede del Contraente.

Art. 10 - Interpretazione del contratto

Si conviene fra le Parti che, in caso di dubbio nell'interpretazione anche di una delle condizioni di polizza, si
dovrà intendere che le stesse devono interpretarsi in senso conforme a quello in cui tali condizioni possano
essere ritenute legittime e non contrarie a disposizione di legge; in ogni caso, verrà data l'interpretazione più
estensiva e più favorevole all'Assicurato su quanto contemplato dalle condizioni tutte di polizza.

Art. 11 - Ispezioni e verifiche della Società

La Società ha sempre il diritto di ispezionare il rischio, visitando e verificando gli enti assicurati, potendo
accedere, a mero titolo esemplificativo e non esaustivo, a beni mobili ed immobili, luoghi, libri e registri,
documenti amministrativi, ogni altro documento probatorio, atti, contratti, eec... L'Assicurato ha l'obbligo di
fornire tutte le occorrenti indicazioni ed informazioni. Tutti gli oneri relativi a tali ispezioni sono posti per intero
a carico della Società. Le ispezioni possono essere effettuate da personale dipendente della Società ovvero da
soggetti terzi da essa incaricati, in quest'ultimo caso previo benestare dell'Assicurato.

Art. 12 - Assicurazione per conto di chi spetta

La presente polizza è stipulata dal Contraente in nome proprio e/o nell'interesse di chi spetta.

Art. 13 - Obbligo di fornire dati sull'andamento del rischio

La Società:

l. entro 60 giorni dal termine di ciascuna annualità assicurativa,
2. entro 180 giorni antecedenti la scadenza finale del contratto,
3. nonché, in ogni caso di risoluzione anticipata del contratto, contestualmente all'esercizio del recesso,

si impegna a fornire al Contraente, in formato elettronico Microsoft Excel® o altro supporto informatico
equivalente, il dettaglio dei sinistri, aggiornato a non oltre i 60 giorni precedenti, così articolato:

a) sinistri denunciati (con indicazione del terzo danneggiato);
b) sinistri riservati (con indicazione dell'importo a riserva);
c) sinistri liquidati (con indicazione dell'importo liquidato);
d) sinistri senza seguito;
e) sinistri respinti.

Gli obblighi precedentemente descritti non impediscono al Contraente di chiedere ed ottenere, con il consenso
della Società, un aggiornamento in date diverse da quelle indicate.

Art. 14 - Coassicurazione e delega

Qualora l'assicurazione fosse ripartita per quote determinate tra Società ai sensi dell'art. 1911 del c.c., le stesse
devono essere indicate nel riparto allegato alla Polizza, ferma restando - in deroga al medesimo articolo 1911
c.c. - la responsabilità solidale di tutte le Imprese coassicurate nei confronti del Contraente e dell'Assicurato per
le obbligazioni assunte con la stipula dell'Assicurazione.

La Spettabile ............................. all'uopo designata Coassicuratrice Delegataria, dichiara di aver ricevuto mandato
dalle coassicuratrici indicate nel riparto a:

firmare la Polizza e gli atti sopraindicati anche in loro nome e per conto e ciò vale anche per il presente atto,
incassare i premi dell'Assicurazione e pagare gli indennizzi,
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ricevere e inviare ogni comunicazione relativa all'Assicurazione, ivi incluse quelle relative a proroghe e
recesso.

in nome proprio e per conto delle Coassicuratrici.

Resta inteso che al pagamento dell'indennizzo, in virtù della disposizione suindicata, sono obbligate
solidalmente tutte le Imprese Coassicurate, per tutto quanto non è qui diversamente regolato, valgono le norme
di legge.

Art, 15 - Clausola Broker

Per l'assistenza nella presente procedura, la Stazione Appaltante dichiara di essersi avvalsa e di avvalersi del
servizio di brokeraggio assicurativo, ai sensi del D.Lgs. 209/2005, da parte della Morganti Insurance Brokers Sri,
di conseguenza tutti i rapporti inerenti i contratti oggetto della presente gara saranno gestiti, per conto della
Stazione Appaltante dal broker.

La Società riconosce che ogni comunicazione relativa alla presente assicurazione avverrà per il tramite del
broker e tutti i rapporti inerenti la presente assicurazione saranno svolti per conto del Contraente e
dell'Assicurato dal Broker medesimo. Ai sensi della legislazione vigente, la Società dichiara che il broker è
autorizzato ad incassare i premi o le rate di premio, con effetto liberatorio nei confronti della Società stessa.
Pertanto, il pagamento del premio eseguito in buona fede dal Contraente al broker si considera come effettuato
direttamente alla Società.

La remunerazione del broker è posta a carico dell'lmpresa aggiudicataria del contratto. Tale remunerazione è parte
dell'aliquota riconosciuta dall'impresa di Assicurazione alla propria rete di vendita e non potrà quindi, in ogni caso,
rappresentare un costo aggiuntivo per l'Amministrazione Aggiudicatrice.

Art. 16-Obblighi inerenti la tracdabilità dei flussi finanziari in base alla l.n°. 136/2010

La Società appaltatrice è tenuta ad assolvere a tutti gli obblighi di tracciabilità previsti dalla legge n. 136/2010.
Nel caso in cui la Società, nei rapporti nascenti con i propri eventuali subappaltatori, subcontraenti della filiera
delle imprese a qualsiasi titolo interessati all'espletamento del presente appalto di servizi, abbia notizia
dell'inadempimento della propria controparte agli obblighi di tracciabilità finanziaria di cui all'art. 3 della legge n.
136/2010 ne da immediata comunicazione alla Stazione Appaltante ed alla Prefettura- Ufficio territoriale del
Governo della Provincia ove ha sede la Stazione appaltante.
L'Amministrazione può verifìcare, in occasione di ogni pagamento all'appaltatore e con interventi di controllo
ulteriori, l'assolvimento da parte dello stesso, dei subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a
qualsiasi titolo interessati all'espletamento del presente appalto di servizi, agli obblighi relativi alla tracciabilità
dei flussi finanziari.

La Società s'impegna a fornire ogni documentazione atta a comprovare il rispetto, da parte propria nonché dei
subappaltatori e subcontraenti della filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all'espletamento del
presente appalto di servizi, degli obblighi di tracciabilità dei flussi finanziari di cui alla legge n.136/2010.
Secondo quanto previsto dall'art. 3 comma 9 bis della legge n. 136/2010, il mancato utilizzo del bonifico
bancario o postale ovvero degli altri strumenti idonei a consentire la piena tracciabilità delle operazioni, nelle
transazioni finanziarie relative a pagamenti effettuati dagli appaltatori, subappaltatori e subcontraenti della
filiera delle imprese a qualsiasi titolo interessati all'espletamento del presente appalto di servizi, costituisce
causa di risoluzione del contratto ai sensi dell'art. 1456 c.c.. La risoluzione si verifica quando la parte interessata
dichiara all'altra che intende valersi della presente clausola risolutiva. La risoluzione, in base all'art. 1458 c.c.,
non si estende alle obbligazioni della Società derivanti da sinistri verificatisi antecedentemente alla risoluzione
del contratto.

Art. 17 - Rinvio alle norme di legge

Per tutto quanto non è qui diversamente regolato, valgono le norme di legge.
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Art. 18 - Rinuncia alla surrogazione

La Società rinuncia, salvo il caso di dolo e colpa grave giudizialmente accertati, al diritto di surrogazione
derivante dall'art. 1916 del c.c. verso il personale in rapporto di dipendenza o servizio con il Contraente, nonché
delle persone delle quali si avvale nello svolgimento della propria attività.

Art. 19 - Estensione territoriale

L'Assicurazione vale per mondo intero, escluso i danni verificatisi ed i giudizi instaurati in Usa e Canada.

Art. 20 - Clausole vessatorie

L'indicazione delle clausole che necessitano della specifica approvazione per iscritto ex artt. 1341 e 1342 del c.c.
è a carico della Società offerente.
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Sezione 3 - Condizioni di assicurazione

Art. l - Oggetto dell'Assicurazione

La presente Assicurazione ha per oggetto il patrocinio legale che la Contraente intende riconoscere
all'Assicurato.

La Società, alle condizioni della presente polizza e nei limiti del massimale convenuto, assume pertanto a proprio
carico:

a) l'onere relativo ad ogni spesa per l'assistenza giudiziale, legale e peritale - in ogni stato e grado - avanti
qualsiasi sede e Autorità giudiziaria;

b) l'onere relativo ad ogni spesa per l'assistenza pregiudiziale ed extragiudiziale, legale e peritale,

che dovessero essere sostenute dall'Assicurato, o dalla Contraente stessa in sua vece, per la tutela degli interessi
degli assicurati, così come individuati in polizza in relazione a vertenze legali insorte in connessione
all'espletamento dell'incarico o del servizio od all'adempimento delle funzioni esercitate e dei compiti d'ufficio
svolti per conto del Contraente.

L'assicurazione è operante anche nei casi in cui la tutela degli interessi degli assicurati sia conseguente ad atti,
fatti dolosi e/o colposi commessi da persone del cui operato siano tenuti a rispondere gli assicurati stessi in
nome e per conto della Contraente.

Art. 2 - Condizioni di operatività delta copertura

L'Assicurazione si intende operante qualora ricorrano le seguenti condizioni:

a) che esista diretta connessione tra il contenzioso processuale e la carica espletata o l'uffìcio rivestito
dall'Assicurato;

b) che non sussista conflitto d'interessi tra gli atti compiuti dall'Assicurato e l'Ente Contraente;
c) che il Contraente abbia la necessità di tutelare i propri diritti ed i propri interessi;
d) che sia stata riconosciuta l'assenza del dolo e della colpa grave dell'Assicurato.

Limitatamente alla vertenze di Responsabilità Amministrativa e Contabile promosse dinanzi alla Corte dei Conti,
ovvero in ogni caso in cui sia stato avanzato nei confronti dell'Assicurato addebito di dolo o colpa grave,
l'Assicurazione opera a condizione che l'Assicurato sia stato integralmente prosciolto in via definitiva da ogni
addebito, con il riconoscimento al rimborso delle spese legali da parte dell'Ente di appartenenza ed entro i limiti
liquidati in sede giudiziale.

Art. 3- Rischi inclusi

La garanzia è operante per:

a) la difesa in procedimenti penali, anche prima della formulazione ufficiale della notizia di reato;
b) la difesa in procedimenti penali per delitti colposi o contravvenzioni conseguenti ad inadempimento in

materia fiscale, amministrativa, tributaria;
c) la difesa in procedimenti penali per delitti dolosi, comprese le violazioni in materia fiscale e

amministrativa e tributaria, a condizione che l'Assicurato sia stato integralmente prosciolto in via
definitiva da ogni addebito, o vi sia stata derubricazione del reato da doloso a colposo;
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d) la difesa in procedimenti penali per delitti colposi o contravvenzioni per eventi connessi alla circolazione
stradale, quando gli Assicurati, per ragioni di servizio si trovino alla guida di veicoli a motore di loro
proprietà o di proprietà dell'Ente;

e) la difesa in controversie relative ad azioni o pretese di terzi conseguenti a fatti o atti illeciti o ad atti
illegittimi involontariamente commessi dall'Assicurato, comprese anche le spese sostenute per resistere
in sede civile alle pretese risarcitorie per danni extracontrattuali cagionati a terzi;

f) la difesa in controversie relative ad azioni o pretese di terzi per violazione dei diritti e degli interessi
legittimi conseguenti al compimento di atti amministrativi;

g) la difesa in procedimenti relativi ad azioni o pretese di terzi per danni materiali e corporali ancorché
trovino copertura nella polizza di responsabilità civile dell'Ente Contraente, limitatamente a:

le spese che non dovessero essere riconosciute dalla Società Assicuratrice dell'Ente Contraente della
polizza di responsabilità civile, ai sensi dell'art. 1917 c.c, per il legale scelto dall'Assicurato;
alla quota parte di spese rimanenti in capo all'assicurato in caso il risarcimento dovuto sia superiore
al massimale della polizza di responsabilità civile;

h) la difesa nei procedimenti di responsabilità penale conseguenti a contaminazione o inquinamento
dell'aria, dell'acqua e del suolo, da qualsiasi causa originati;

i) la difesa nei procedimenti di opposizione e/o impugnazione avverso provvedimenti amministrativi,
amministrativi - contabile, sanzioni amministrative non pecuniarie e sanzioni amministrative pecuniarie
ovvero debba presentare ricorso gerarchico, ivi inclusi i procedimenti disciplinari innanzi agli ordini o
collegi professionali presso i quali il dipendente risulta iscritto per fatti commessi nell'esercizio delle
proprie funzioni;

j) Pacchetto sicurezza ex D.Lgs 81/2008: nei casi di contestazione di inosservanza di obblighi ed
adempimenti in materia di prevenzione, sicurezza e igiene dei luoghi di lavoro;

k) Tutela della privacy: nei casi di contestazione di inosservanza di obblighi ed adempimenti in materia di
trattamento dei dati personali;

l) Per l'esercizio di pretese al risarcimento di danni a persone e cose subiti per fatti illeciti di terzi in
conseguenza di qualsiasi evento originario dalla circolazione stradale;

Art. 4- Rischi esclusi

L'assicurazione non obbliga la Società quando la controversia:

a) deriva da fatto doloso dell'Assicurato salvo il caso in cui, sia stato disposto provvedimento di
archiviazione da parte del Giudice delle Indagini Preliminari ovvero essendo intervenuta imputazione
per reato doloso, questa decada per proscioglimento o si trasformi in imputazione per reato colposo;

b) è conseguente a responsabilità assunte al di fuori della carica o comunque non direttamente
conseguenti all'espletamento delle funzioni dichiarate;

c) deriva dal rapporto di servizio e/o da vertenze sindacali con l'Ente d'appartenenza;
d) è conseguente a detenzione di sostanze radioattive;
e) è conseguente alla guida di autoveicoli in stato di ubriachezza o sotto l'effetto di sostanze stupefacenti;
f) sorge in relazione ad eventi conseguenti ad atti di guerra, occupazione militare, invasione, insurrezione,

tumulti popolari, terrorismo , atti di vandalismo da chiunque provocati;
g) è conseguente a fatti commessi con dolo e colpa grave accertati con sentenza passata in giudicato.

Art. 5 - Spese indennizzabili

La garanzia è operante per le spese:
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a) di assistenza, consulenza e patrocinio per l'intervento, in fase pregiudiziale, giudiziale ed extragiudiziale,
del legale incaricato dall'Assicurato della gestione del caso, comprese le spese per le indagini per la
ricerca di prove a difesa;
di assistenza, consulenza e patrocinio per ['intervento, in fase pregiudiziale, giudiziale ed extragiudiziale,
del consulente tecnico incaricato dall'Assicurato della gestione del caso, comprese le spese per le
indagini per la ricerca di prove a difesa;
per l'intervento di un consulente tecnico d'ufficio;
processuali nel processo penale (art. 535 c.p.p.);
per la registrazione delle sentenze;
di giustizia, processuali e testimoniali;
liquidate dal Giudice a favore di controparte in caso in caso di soccombenza dell'Assicurato;
degli arbitri e del legale intervenuti nel caso in cui una controversia, che rientri in garanzia, debba essere
deferita e risolta avanti a uno o più arbitri.
conseguenti a transazioni preventivamente autorizzate dalla Società;

Si precisa inoltre che l'Assicurazione, qualora la stessa controversia riguardi più Assicurati, consente a ciascun
Assicurato la scelta di un proprio legale e consulente tecnico.

b)

c)
d)
e)
f)
g)
h)

i)

Art. 6 - Spese escluse dall'Assicurazione

Si intendono sempre escluse:

a) le pene pecuniarie inflitte da un'Autorità Giudiziaria;
b) le multe e le ammende;
c) tutti gli oneri fiscali per la regolarizzazione di atti da produrre nel processo.

Art. 7 - Inizio e termine della garanzia - Retroattività e Ultrattività

La garanzia è operante per le vertenze insorte durante il periodo di validità del contratto indipendentemente
dalla data in cui gli atti ed i comportamenti sono stati posti in essere, purché non antecedenti a 3 anni dalla data
di decorrenza della presente polizza.

Nel caso di vertenze relative a comportamenti colposi posti in essere in data anteriore alla data di effetto
indicata in polizza l'Assicurazione opererà, comunque nei limiti ed alle condizioni previste dalla stessa, dopo
l'esaurimento delle garanzie eventualmente operanti sui contratti di assicurazione stipulati in precedenza.
L'Assicurazione conserva altresì la propria validità per i Sinistri denunciati entro un anno dalla cessazione del
contratto, a condizione che gli stessi siano riferibili ad atti o comportamenti verificatisi durante il periodo di
efficacia della presente polizza. La presente estensione cessa immediatamente nel caso di stipula da parte
dell'Assicurato di altra polizza a garanzia degli stessi rischi.

Art. 8 - Massimali di garanzia

La garanzia è prestata fino alla concorrenza delle seguenti somme:

^ € 35.000,00 per sinistro
^ € 150.000,00 per annualità assicurativa

Art. 9 - Fondo spese ed onorar! - Anticipo indennizzi

La Società riconoscerà per ogni sinistro il pagamento del "fondo spese ed onorari" richiesto dal Legale incaricato
della gestione del caso assicurativo mediante regolare fattura entro 15 gg. dal ricevimento della medesima, fino
alla concorrenza dei seguenti limiti:
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^ € 10.000,00 per persona
^ € 20.000,00 per evento

Per effetto di tali pagamenti il massimale assicurato sarà proporzionalmente diminuito in misura corrispondente
all'entità del "fondo spese ed onorari" riconosciuto.
La Società conserva il diritto di ripetere nei confronti dell'Assicurato ogni importo anticipato allo stesso, qualora
successivamente al pagamento del fondo spese od onorari venga riconosciuta una causa di esclusione di
operatività della garanzia ivi inclusa la colpa grave od il dolo dell'Assicurato stesso nell'evento che ha dato
origine alla controversia.

<ì: '^

Sezione 4 - Gestione dei sinistri 8:"".%^:'i:^.-'-'l':1
SiS;.z:5^-Ilyig;'l

Art. 1 - Denuncia di sinistro - Prescrizione dei diritti dell'Assicurato

In caso di sinistro, l'Assicurato deve darne avviso scritto alla Società, per il tramite del Contraente. In deroga
all'art. 1913 c.c., il termine per l'avviso di sinistro è stabilito in giorni 30 (trenta) da quando l'Ufficio Competente
del Contraente stesso ne ha avuto conoscenza. Nella denuncia di sinistro, il Contraente deve esporre le
circostanze di fatto, tempo e luogo a sua conoscenza, nonché le generalità delle persone interessate.

Si conviene inoltre che l'avviso di sinistro ricevuto dalla Società comporta, tra le parti, gli effetti interruttivi e
sospensivi della prescrizione del diritto dell'Assicurato a percepire l'indennizzo, incluso quanto previsto dal 4°
comma dell'art. 2952 c.c. ove applicabile, ma comunque non oltre il termine di due anni dalla definizione della
vertenza, intendendosi per tale la data dell'ultimo pagamento effettuato dall'Assicurato in relazione a
prestazioni indennizzabili ai sensi della presente garanzia assicurativa.

Art. 2 - Gestione del sinistro

La Società, ricevuta la denuncia di sinistro, esperisce ogni utile tentativo di bonario componimento.

Art. 3 - Scelta del legale e del perito di parte
L'Assicurato ha diritto di scegliere un legale di sua fiducia, segnalandone il nominativo alla Società, la quale
assumerà a proprio carico le spese relative.

La procura al legale designato dovrà essere rilasciata dall'Assicurato il quale fornirà altresì la documentazione
necessaria regolarizzandola a proprie spese secondo le norme fiscali in vigore.

La normativa sopra riportata vale anche per la scelta del perito di parte.

La Società non è responsabile dell'operato dei legali, consulenti e periti.

AIG Europe S.A.

Rappresent.anza^eneral^ per l'Italia
iiratc

MassfmiliSfto^e&na^uista
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